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STEAM XXL

@ MANUAL OCH VARNINGAR
BRUGERMANUAL/BRUKERMANUAL OG ADVARSLER
@ KAYTTOOPAS JA VAROITUKSET

INSTRUKCJA OBSLUGI | OSTRZEZENIA

@® NAUDOJIMO INSTRUKCIJA IR |SPEJIMAI

@ LIETOSANAS INSTRUKCIJA UN BRIDINAJUMI

Produktens delar ¢ Produktets dele/deler ¢ Laitteen osat * Czg$éci ¢ Prietaiso dalys ¢ lerices dalas:

@ 1Handtag
2 Vattenbehallare

1 Handtag/Handtak
2 Vandbeholder/
3 Ram Vannbeholder
4 2 Rengoringsdynor 3 Moppehoved/Moppehode

5Béagare 4 2 Moppepuder /

6 Mattglidare Moppeputer

+ Bruksanvisning 5 Beeger/Beger
6 Taeppemundstykke/
Teppemunnstykke
+ Brugermanual/
Brukermanual

@ 1Varsi 1. Drgzek

2 Sailio/runko 2. Zbiornik gtowny

3 Levykehys 3. Stopa mopa

4 Puhdistustyyny x 2 4. 2 wktady czyszczace
5Vesimitta 5. Miarka na wode

6. Naktadka do czyszczenia
dywanow

+ Instrukcja obstugi

6 Mattosuutin
+ Kayttoopas

1 Rankena @ 1 Rokturis

2 Rezervuaro korpusas 2 Tvertnes korpuss
3 Rémas 3 Ramis

4 2 valymo $luostés 4 2 TinSanas uzlikas
5 Asotis 5Kriize

6 Kilimo valytuvas 6 Paklaja planieris
+Vadovas + LietoSanas instrukcija

Tack for att du har kopt var nya Vileda STEAM XXL!

Den hdr manualen innehaller mycket viktig information om hur du anvander Vileda
STEAM XXL pa ett korrekt och sakert satt. Du bor darfor lasa alla instruktioner innan
du anvander produkten for forsta gangen. Den Manualen innehaller nédvandig
information for att sakerstalla att produkten anvands i enlighet medsakerhetstandard
och miljoskydd under hela livscykeln. Behall denna bruksanvisning for framtida
behov. Instruktionerna finns aven pa: www.vileda.com.

Produkten ar endast avsedd for hushallssysslor inomhus.

BRUKSANVISNINGENS SYMBOLER

A Fara - Omedelbar fara som kan orsaka allvarliga skador eller dodsfall.

A\ Varning — Mojlig allvarlig situation som kan leda till allvarliga skador eller
dodsfall.

A OBS! — Majlig allvarlig situation som kan leda till lindriga personskador eller
skador pa egendom.

SYMBOLER PA PRODUKTEN

A Varning: Risk for brannskador.

A ALLMAN VARNING

Las alla instruktioner noggrant fore anvandning.

UNDERLATENHET ATT FOLJA INSTRUKTIONERNA KAN MEDFORA FARA FOR
HALSA OCH SAKERHET, EFTERSOM DET KAN ORSAKA BRAND, ELEKTRISKA
STOTAR OCH ALLVARLIGA SKADOR.

A\ OBS! Anvand inte pa oforseglade tra- eller laminatgolv. Vissa ovaxade golv, och
ytor som har behandlats med lack eller vax kan forlora glansen p.g.a. varmepaverkan.
Testa alltid att reng6ra en avgransad yta innan du fortsatter.

A HALSO- OCH SAKERHETSFORESKRIFTER

+Sank inte ned produkten i vatten eller annan vatska, sarskilt inte nar den ar ansluten
till eluttaget. - Rikta inte het vatska eller anga mot manniskor, djur, elektroniska
apparater eller eluttag. Vatskan eller angan far inte riktas mot utrustning som
innehaller elektriska komponenter, sdsom ugnens insida. « Forvara inte produkten
utomhus, t.ex. pa balkongen, och utsatt den inte for solljus eller regn. « Produkten far
inte lamnas utan uppsikt nar den ar ansluten till elnidtet. <+ Koppla ur produkten fran
eluttaget nar den inte anvands. « Dra aldrig i sladden for att dra ut stickkontakten
ur eluttaget. Utsatt inte produkten for varme, olja och vassa kanter. « Hantera
aldrig produkten med vata hander, sarskilt inte nar den ar ansluten till eluttaget.
- Ror aldrig eluttaget och stickkontakten med vata hander. «+ Anvand inte sladden
som handtag for att dra eller bara apparaten, klam inte elkabeln i dorrar, dra den
inte runt vassa kanter eller horn och utsatt den inte for varma ytor. «+ Anvand inte
produkten i slutna utrymmen med angor fran oljebaserade fortunningsmedel,
vissa malmedel, brandfarligt damm eller andra explosiva eller giftiga angor. Lat
aldrig paslagen apparat sta stilla pa golvet, hall den i rorelse. Lamna aldrig het och/
eller vat rengoringsdyna i direktkontakt med golvet efter anvindning. Kontrollera
golvtillverkarens skotselinstruktioner innan anvandning. A Fara! Fyll aldrig
vattenbehallaren med rengéringsmedel eller aromatiska eller alkoholhaltiga vatskor,
eftersom det kan skada produkten eller framkalla fara vid anvandning. A Produkten
avger mycket het anga. Det innebar att omradet kring rengdringsdynan blir mycket
hett under anvandning. + OBS! Anvand alltid Iampliga skor nar du anvander Vileda
STEAM XXL och vid byte av tillbehor. Anvand inte tofflor eller skor med Gppen ta.
A Oppnainte locket till vattenbehallaren nar produkten dr ansluten till ett eluttag eller
direkt efter att produkten har varmts upp. + Oppna endast behallaren nar produkten
star uppratt och stabilt. A Stang locket till vattenbehallaren ordentligt efter att
vatten har fyllts pa, genom att vrida det 90 grader medurs till I1ast lage. + Anvand
endast pa golv och vand inte produkten upp och ned. Produkten ar endast avsedd
for hushallssysslor inomhus. + Anvand inte i pool som innehaller vatten. « Koppla
ur produkten och lat den svalna innan du rengo6r den. <Forvaras torrt och i uppratt
lage. « Forvara produkten utom rackhall for barn. - Koppla ur produkten och lat den
svalnainnan underhall utfors. Produkten maste kopplas ur efter anvandning och fore
underhall utférs. « Produkten bor inte anvandas i utrymmen dar det finns risk for
explosion. * Produkten far inte anvandas for att rengora elektriska apparater, sdsom
ugnar, koksflaktar, mikrovagsugnar, tv-apparater, hartorkar, elektriska element osv.
+ Ror aldrig vid STEAM XXL-angan med handerna. « Forsok aldrig dppna produkten
genom att skruva isar den.

A PERSONLIG SAKERHET

« Denna bruksanvisning beskriver hur produkten ska anvandas. Om produkten
anvands pa annat satt eller med andra tillbehér dan de som rekommenderas i
bruksanvisningen, medfor detta risk for personskada. Produkten kan anvandas av
personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga, eller av personer som
inte har tillracklig erfarenhet eller kunskap for att anvanda den, om detta sker under
uppsikt eller handledning sa att produkten anvands pa ett sakert sdtt och anvandaren
forstar riskerna. Barn far inte leka med produkten. Rengoring och underhall far inte
utforasav barn utan uppsikt. Hall produkten utom rackhall for barn nar den ar ansluten
till eluttaget eller haller pa att svalna. « Anvandning av produkten kan medfora
ytterligare risker som inte finns listade i de bifogade sakerhetsforeskrifterna. Dessa
risker kan uppsta pa grund av t.ex. felaktig anvandning eller slitage.

Anvand endast med de tillbehor som tillverkaren rekommenderar.

A ELSAKERHET

- Produkten far endast anslutas till en stromkélla som har installerats i enlighet
med IEC 60364. Produkten far endast anslutas till vaxelstrom. Spanningen maste
overensstamma med typskylten pa produkten. « Produkten farendastanvandas med
den stromsladd som medfdljer. « Kontrollera om produkten har skadade eller defekta
delar innan anvandning. « Kontrollera regelbundet om stromsladden ar skadad eller
sliten. Om sladden ar skadad maste den bytas ut av tillverkaren, servicetekniker eller
motsvarande behdrig person for att undvika fara. <« Produkten ska inte anvandas om
den har tappats eller om det finns synliga skador eller lackage. « Undvik att orsaka
skador pa sladden. Bar aldrig produkten i sladden. - Se till att sladden inte kommer
i kontakt med varma ytor eller vassa kanter. « Dra ut stickkontakten nar produkten
inte anvands. + FOrsok aldrig ta bort eller byta ut andra delar an de som anges i
denna bruksanvisning. + SOk omedelbart professionell hjalp vid en nddsituation!
A Om sakerhetsbrytarenihemmetslar till ndr produkten anvands, koppla omedelbart
fran produkten och kontakta kundtjanst (varning for elektriska stotar).

UNDERHALL

+ Anvand inte produkten om nagon del av sladden eller stickkontakten ar skadad
eller defekt. - Reparationer far endast utfoéras av serviceverkstad eller behorig
person i enlighet med gallande sakerhetsforeskrifter. Reparationer av obehdriga
personer kan vara farligt. < Andra aldrig produkten pa nagot sitt, eftersom detta
kan Oka risken for personskada.

SAKERHETSANORDNINGAR

Sakerhetsanordningarna skyddar anvandaren och far inte édndras eller kringgas.
Sakerhetstermostaten stanger av produkten om angkokaren éverhettas p.g.a. fel.
Kontakta din lokala Vileda kundservice om det uppstar problem.

MONTERING OCH BORTTAGNING AV RENGORINGSDYNA

« Innan du utfér nagon av féljande atgéarder, se till att produkten &ar urkopplad och kall. O Fast handtaget pa huvudenheten, det hors ett klick nar det ar pa plats.
@ Fast ramen pa huvudenheten, det hors ett klick nar den ar pa plats. © Placeraen rengoringsdyna pa golvet med kardborresidan upp. + Tryck ramen latt mot
rengodringsdynan. - Anvand aldrig produkten utan att forst fasta en rengoringsdyna. + Se till att produkten inte &r ansluten till eluttaget och paslagen nar du tar
bortdynan. - Vantatills dynan har svalnatinnan du tar bortden. - Ta forsiktigt bort dynan fran ramen genom att dra avden med hdnderna. A Fara! Hett vatten kan
droppa fran produktens delar nar du tar loss dem. Lossa aldrig delarna eller rengéringsdynan nar anga strommar ut — risk for brannskador!

FYLL VATTENBEHALLAREN

Obs: Fyll vattenbehallaren med rent kranvatten eller destillerat vatten (att foredra vid hart vatten i kranen). O Tabort locket fran vattenbehallaren genom att vrida
motsols. @ Fyll behallaren med vatten (ca 2 bagare). Varning! Behallarens kapacitet &r 0,4 liter. Fyll inte behallaren mer &n den maximala kapaciteten. O sitt pa
locket pa behallaren genom att vrida det medsols. - Se till att locket till behallaren &r ordentligt stangt.

ANVANDNING

Nar vattenbehallaren &r fylld och korrekt stangd, kan du borja anvanda din Vileda STEAM XXL. @ Sitt i stickkontakten i eluttaget. Tryck ON pa ON/OFF-knappen
som ar placerad pa baksidan av produkten. © Vvileda STEAM XXL kommer nu att boérja varma upp vattnet i behallaren. « Lampan pa vattenbehallaren lyser gront,
vilket betyder att produkten varmer upp vattnet. Det tar 15 sekunder for vattnet inne i behallaren att na arbetstemperatur. (9] Reglera mangden anga med hjalp av
omkopplaren (se nasta kapitel). (0] Borja anvéanda din Vileda STEAM XXL! « Stang av enheten genom att trycka OFF pa ON/OFF-knappen. + Dra ut stickkontakten
ur eluttaget for att stdnga av produkten. Vileda STEAM XXL dédar 99,9 % av E. Coli-bakterierna enligt tester i ett externt laboratorium.

JUSTERA ANGMANGDEN
O Anviand véljaromkopplaren belagen ovanfor vattenbehallaren for att reglera mangden anga. Véljaren har tva lagen:
> z
S H
45 Maximal mangd anga. /), Minimal mangd anga (rekommenderas fér mtaliga golv, sdsom parkett eller laminat).
Valj onskad mangd anga. Ha produkten i upprétt lage med en dyna i botten av produkten medan du justerar mangden anga.

PAFYLLNING AV VATTENBEHALLAREN

@/@ vatten kan behovas fyllas pa om mangden anga minskar eller upphor under anvandning. 1) Stang av produkten genom att trycka OFF pa ON/OFF-knappen.
2) Oppna locket till vattenbehallaren genom att vrida motsols. 3) Fyll behallaren med maximalt 0,4 liter vatten. 4) Skruva tillbaka sikerhetslocket. Om behéllaren
inte fylls pa i tid, borjar den generera ett hégre ljud (som skiljer sig fran standard). Om produkten anvéands med tom behallare kan "skyddslage” aktiveras och
lysdioden pa vattenbehallaren lyser rétt. | detta lage kan produkten inte anvandas forréan lysdioden lyser grontigen.

SAHAR ANVANDS MATTGLIDAREN

Tillbehoret mattglidaren fraschar upp dina mattor med angans hygieniska kraft. 1) Placera en rengéringsdyna pa golvet med kardborresidan upp. 2) Tryck ramen
latt mot rengdringsdynan. 3) Placera mattglidaren under ramen med rengéringsdynan. @ 4) Tryck forsiktigt produkten ned mot mattglidaren sa att den faster pa
ramen. 5) Se till att félja instruktionerna i de foregaende kapitlen "Fyll vattenbehallaren” och "Anvandning”. 6) Starta uppfraschningen av dina mattor med Viledas
mattglidare genom att féra moppen fram och tillbaka. 7) Nar du &r klar med uppfraschningen av din matta, koppla ur Vileda STEAM XXL och avldagsna mattglidaren
pafoljande satt: - Stang alltid av produkten genom att trycka OFF pa ON/OFF-knappen innan du tar bort mattglidaren. - Se till att produkten inte ar paslagen och
ansluten till eluttaget nar du tar bort mattglidaren eller rengdringsdynan. « Vanta tills mattglidaren och dynan har svalnat innan du tar bort dem. - Avlagsna den
avsvalnade mattglidaren fran ramen genom att forsiktigt dra bort den med handen. A Fara! Hett vatten kan droppa fran produktens delar nar du tar loss dem.
Lossa aldrig delarna eller rengéringsdynan nar anga strommar ut - risk for brannskador! + Dammsug alltid mattan ordentligtinnan du anvander Vileda STEAM XXL.

HYGIENSIKT RENGORING AV DYNAN

For att hantera dynan pa ett hygieniskt satt folj instruktionerna nedan i slutet av din rengdrignsprocess:

1. Placera produkten pa en golvyta som tal héra temperaturer (t.ex keramiska plattor). Vid tvivel rekommenderar vi att du kontrollerar bruks- och
skotsleanvisningar fran golvtillverkaren.

2. Reglera angan till maxniva.

3. Angai 1 min utan att réra angmoppen.

4. Stang avangmoppen och lat den svalna innan du tar bort dynan for att lata den torka.

KALKBORTTAGNING

Om produkten borjar producera anga langsammare an vanligt eller slutar producera anga kan du behéva ta bort kalkavlagringar. Kalk kan med tiden byggas upp
pa metalldelarna och paverka produktens prestanda. Virekommenderar att ta bort kalkavlagringar regelbundet, sarskilti omraden med hart vatten. Hur ofta kalk
boér avldagsnas beror pa vattnets hardhetsgrad dar du bor och hur ofta du anvénder produkten.

Rekommenderat tillvagagangssatt for att ta bort kalk fran produkten:

1. Blanda en I6sning av 1/3 vitvinsvindger och 2/3 kranvatten och fyll vattenbehallaren (ca 135 ml vindger och 265 ml vatten).
2. Placera Vileda STEAM XXL pa ett satt sa att angan som frigors fran produkten inte nar golv, féremal eller manniskor.

3. Anslut produkten och véanta pa grént ljus.

4. Vantatills all vinager-/vattenldsning har anvants upp av produkten.

5. Upprepa proceduren sa manga ganger som behovs tills ett normalt angfléde uppnas.

6. Fyll vattenbehallaren med friskt vatten, starta produkten och kér igenom systemet tills vattenbehallaren ar tom.

Obs: Utfor proceduren UTAN rengéringsdyna. Lat inte produkten sta stilla pa golvet under avkalkningen, utan placera den pa en kemikalie- och varmebestandig yta under
hela processen. Efter varje kalkborttagning rekommenderar vi att produkten testas pa en lamplig avgransad golvyta, sa att det inte finns nagot skrap kvar i apparaten.

MILJO OCH ATERVINNING

- Vileda STEAM XXL uppfyller EU-direktivet 2012/19/EU, som omfattar elektriska och elektroniska apparater och hanteringen av deras bortskaffande.
- Forpackningsmaterialet ar helt atervinningsbart och markt med atervinningssymbol. Folj lokala bestammelser for atervinning. Hall férpackningsmaterialet
(plastpasar, styrenplastdelar osv.) utom rackhall for barn, eftersom det kan utgéra en fara. + Nar produkten har natt slutet av sin livscykel far den inte kastas i det
vanliga hushallsavfallet. Produkten ska atervinnas for att framja en hallbar ateranvandning av materiella resurser, och for att forhindra eventuella skador pa miljon
eller manniskors hélsa p.g.a. felaktig avfallshantering. - 2( Denna markning anger att produkten inte ska slangas med vanligt hushallsavfall, géllande inom hela
EU. Produkten ska atervinnas for att framja en hallbar ateranvandning av materiella resurser, och for att férhindra eventuella skador pa miljon eller manniskors
hélsa p.g.a. felaktig avfallshantering. For atervinning av din begagnade enhet, vand dig till din atervinningsstation eller kontakta aterforséljaren dar produkten
koptes. De kan ta hand om din produkt for miljévénlig atervinning.

FELSOKNING

Om du &r oséker eller om felet inte finns med hér, kontakta kundtjanst. Dra alltid ut stickkontakten och lat produkten svalna innan du utfor underhall av produkten.
Reparationsarbeten far endast utforas av auktoriserad kundservice. Om ingen anga slapps ut och lysdioden lyser rott, kontrollera vattennivan i vattenbehallaren
ochfoljinstruktionernaikapitlet "Pafylining avvattenbehallaren”. Om det fortfarande inte avges anga kan produkten behéva avkalkas. Folji detta fall anvisningarna
i kapitlet "Kalkborttagning”.

INSTRUKTIONER FOR TVATT AV RENGORINGSDYNOR

« Smutsiga rengdringsdynor kan maskintvattas i 60°C. + Anvand inte skoljmedel eftersom detta kan férsamra prestandan. « Material: 91 % polyester, 9 % 6vrigt.

Tak fordi du valgte at kabe/kjgpe den nye Vileda STEAM XXL!

Denne manual er en meget nyttig guide til korrekt og sikker brug af Vileda STEAM
XXL. Derfor bar du lzese hele brugermanualenigennem, fgr du tager apparatetibrug,
da den indeholder de ngdvendige informationer til at sikre, at apparatet overholder
sikkerheds- og miljgbeskyttelsesstandarder i hele produktets levetid. Gem/Ta vare
pa dette dokument til senere brug. Instruktioner findes ogsa pa www.vileda.com.
Apparatet er udelukkende beregnet til indendars brug i private hjem.

SYMBOLER | BRUGERMANUALEN

A Fare - Umiddelbar fare, som kan forarsage alvorlige skader eller dad.

A Advarsel - Risiko for en situation, som kan forarsage alvorlige skader eller dad.

A\ Forsigtig - Risiko for en situation, som kan forarsage mindre skader pa
personer eller inventar.

SYMBOLER PA APPARATET
A Advarsel: Risiko for skoldning/skalding.

/A GENERELLE ADVARSLER

Laes/les hele brugermanualen omhyggeligt far ibrugtagning/ibruktaking.

HVIS DE FOLGENDE INSTRUKTIONER IGNORERES, KAN DER OPSTA RISIKO
FOR SUNDHED/HELSE OG SIKKERHED, DA DER KAN OPSTA BRAND/BRANN,
ELEKTRISK ST@D/STAT OG ALVORLIG PERSONSKADE.

A Forsigtig: Ma ikke anvendes pa ubehandlet tree/tre eller ikke-forseglede
laminatgulve. Varmepavirkning kan betyde, at glansen forsvinder pa overflader, der
er behandlet med lak/lakk, voks eller selv pa visse uvoksede gulve. Det anbefales
altid forst at teste et isoleret omrade af overfladen, der skal rengares.

A SIKKERHEDSFORHOLDSREGLER

- Apparatet ma aldrig nedsaenkes i vand eller andre vaesker, saerligt nar det er
tilsluttet/tilkoblet en stikkontakt. « Varm vaeske eller STEAM XXL ma ikke rettes mod
mennesker, dyr, elektriske apparater eller elektriske stikkontakter. Vaesken eller
STEAM XXL ma ikke rettes mod udstyr, der indeholder elektriske elementer som
fx ovne/ovner indvendigt/innvendig. «+ Ma ikke opbevares udendars, fx pa altanen,
og ma ikke udsaettes for sol eller regn. - Apparatet ma ikke vaere uden opsyn/tilsyn,
mens det er tilsluttet/tilkoblet en stikkontakt. < Apparatet ma ikke veere tilsluttet/
tilkoblet en stikkontakt, nar det ikke er i brug. * Treek/trekk aldrig i ledningen for at
tage stikket/stapselet ud af stikkontakten. Hold apparatets ledning vaek fra varme,
olie/olje og skarpe kanter. « Handter ikke apparatet med vade haender, seerligt nar
det er tilsluttet/tilkoblet en stikkontakt. « Rar/Berar aldrig ved stikket/stgpselet og
stikkontakten med vade haender. + Undga at traekke/trekke eller baere i ledningen,
bruge ledningen som handtag, lukke daren pa/over ledningen, treekke/trekke
ledningen rundtom skarpe hjagrner eller udseaette ledningen for opvarmede overflader.
+ Brug ikke apparatet i et lukket rum fyldt med damp fra oliebaseret/oljebasert
malingsfortynder/malingstynner, visse mglbehandlingsmidler, breendbart/brennbart
stav eller andre eksplosive eller giftige dampe. Lad ikke apparatet sta teendt/paslatt
pa gulvet, men holdt det altid i beveegelse. Efterlad aldrig produktet med en varm
og/eller vad pude/pute i direkte kontakt med gulvet efter brug. Vi anbefaler ogsa at
kontrollere gulvproducentens brugs- og vedligeholdelsesinstruktioner.
AFare!Hzeld/hellaldrig duft-, vaske- eller spritbaserede produkterivandbeholderen,
da det kan beskadige/skade apparatet eller forringe sikkerheden ved brug.
A Apparatet udsender/slipper ut meget varm damp. Det betyder, at omradet med
moppepuden/moppeputen bliver meget varmt under anvendelsen. - Forsigtig!
Anvend altid egnede sko under arbejdet med apparatet, ogsa nar du skifter tilbehar
pa din Vileda STEAM XXL. Anvend ikke tefler eller abent fodtej/apne sko. A Abn/
apne ikke vandbeholderens dacksel/deksel, mens apparatet er sluttet/koblet til
en stikkontakt eller umiddelbart efter at produktet er varmet op. *Abn/apne kun
beholderen, nar apparatet star lodret/loddrett og stabilt. A Luk/lukk omhyggeligt
vandbeholderens daeksel/deksel efter pafyldning eller efterfyldning af vand ved at
dreje det 90 grader med uret/klokken, til det er i last position. « Apparatet ma kun
anvendes pa gulvet, ikke med bunden i vejret/veeret. Apparatet er udelukkende/
kun beregnet til indendars brug i boliger. Ma ikke anvendes i swimming pools/
svgmmebassenger, der indeholder vand. Tag stikket/stgpselet ud af stikkontakten,
og lad apparatet kale af, for det rengares. Opbevar apparatet lodret et tart sted, nar
det ikke er i brug. Opbevar apparatet utilgaengeligt/utilgjengelig for bgrn/barn. « Tag
stikket/stgpselet ud af stikkontakten, og lad apparatet kale af fgr vedligeholdelse/
vedlikehold. Apparatet skal tages ud af stikkontakten efter brug, og far der foretages
vedligeholdelse/vedlikehold pa apparatet. « Apparatet ma ikke anvendes pa omrader
med eksplosionsfare. « Apparatet ma ikke anvendes til renggring af elektrisk udstyr
som ovn, udsugning/ventilasjon, mikroovn, tv, hartarrer, elektriske varmesystemer
etc. + Rar aldrig ved STEAM XXLs strale med haenderne. « Prgv aldrig at abne
produktet ved fx at lasne skruerne.

/A PERSONSIKKERHED

+ Den forskriftsmaessige brug af STEAM XXL er beskrevet i denne manual. Brug
af uautoriseret tilbehar og lignende — eller anden brug end den i brugermanualen
beskrevne — kan medfgre risiko for personskade. Dette apparat kan anvendes af
personer med begreensede fysiske, falelsesmaessige eller mentale evner eller
manglende erfaring og viden/kunnskap, hvis de bliver overvaget eller har faet
instruktioner i anvendelsen af apparatet pa en sikker made og forstar de risici/farer,
der kan veere forbundet hermed/med dette. Barn/Barn ma ikke lege med apparatet.
Rengearing og vedligeholdelse/vedlikehold af apparatet ma ikke udfares af bgrn/barn
uden opsyn/tilsyn. Opbevar apparatet utilgeengeligt/utilgjengelig for barn/barn, nar
det er tilsluttet/tilkoblet en stikkontakt, eller mens det kagler af/avkjgles.

Der kan opsta yderligere risici/farer under brugen af apparatet, som muligvis ikke
er inkluderet i disse sikkerhedsadvarsler. Disse risici/farene kan opsta pa grund af
forkert/feil brug, for lang tids brug, etc.

Ma kun benyttes med tilbehgr, der anbefales af producenten.

/A ELSIKKERHED

+ Apparatet ma kun sluttes/kobles til stramforsyning, som erinstalleretiht. IEC 60364.
Apparatet ma kun tilsluttes/tilkobles vekselstram. Stramspaendingen/spenningen
skal svare til typeskiltet pa apparatet. « Apparatet ma kun anvendes sammen med
den medfelgende ledning. <« Far brug kontrolleres apparatet for beskadigede/
skadede eller defekte dele/deler. « Far brug kontrolleres ledningen jaevnligt for tegn
pa beskadigelse/skade og slitage/slitasje. Hvis ledningen er beskadiget/skadet,
skal den udskiftes af producenten, dennes serviceudbyder/servicetiloyder eller
lignende autoriserede personer for at undga risiko. < Apparatet ma ikke anvendes,
hvis det er blevet tabt/mistet i gulvet, hvis der er synlige tegn pa skader, eller hvis
det laekker/lekker. « Udsaet/utsett ikke ledningen for utilsigtet brug. Apparatet ma
ikke beeresiledningen. « Hold ledningen vaek fra varme overflader og skarpe kanter.
+ Tag ledningen ud af stikkontakten, fgr apparatet seettes bort. + Forsgg aldrig at
fierne eller udskifte/skifte ut andre dele/deler end dem, der er specificeret i denne

manual. -Tilkald/tilkall straks professionel hjaelp, hvis der opstar en farlig situation!
- A Huvis boligens HFI-relee/jordfeilbryter slar fra/seg av under brug af apparatet,
skal du straks slukke for/sla av apparatet og kontakte kundesupport (pas/pass pa,
der kan veere risiko for elektrisk stad).

SERVICE

+ Anvend ikke apparat, hvis ledningen eller stikket/stgpselet er beskadiget/skadet
eller defekt. + Reparationer skal udfares af en servicetekniker eller en tilsvarende
kvalificeret/kvalifisert person i henhold til geeldende sikkerhedsbestemmelser. Der
er stor risiko forbundet med at fa apparatet repareret af uautoriserede personer.
+ Ombyg/endre aldrig apparatet pa nogen made, da det kan medfare risiko for
personskade.

SIKKERHEDSANORDNINGER

Sikkerhedsanordninger beskytter brugeren og ma ikke aendres eller omgas.
Sikkerhedstermostaten slukker for/slar av apparatet, hvis damptermostaten er
defekt, og apparatet overophedes/overopphetes i tilfeelde af en funktionsfejl/
funksjonsfeil. Kontakt din lokale Vileda Kundeservice, hvis der opstar problemer.

SAMLEANVISNING/MONTERINGSANVISNING OG UDSKIFTNING AF MOPPEPUDE/MOPPEPUTE

- Sgrg for at apparatet er taget ud af stikkontakten og er koldt/kaldt, fer nogen af falgende processer foretages. @ Lad handtaget glide/gli ind i dampmoppens
krop/kropp, til den klikker pa plads. D Lad moppehovedet/moppehodet glide ind i kroppen, til den klikker pa plads. 3] Leeg en moppepude/moppepute pa
gulvet med veloursiden/velursiden opad/opp. « Tryk apparatet let ned oven pa/over moppepuden/moppeputen. - Brug aldrig apparatet uden fgrst at montere en
moppepude/moppepute. - Kontroller, atapparatet ikke er sat i stikkontakten og ikke karer/er pa, nar moppepuden/moppeputen fiernes. + Vent, tilmoppepuden/
moppeputen er kalet af/er avkjglt, for den fiernes. - Fjern forsigtigt moppepuden/moppeputen fra moppehovedet/moppehodet ved at treekke puden/moppen
vaek med haenderne. A Fare! Der kan dryppe varmt vand ud af tilbeherets dele/deler, mens du er ved/holder pa at tage/ta dem af. Tag aldrig tilbehgrsdele eller
moppepuden/moppeputen af, mens der kommer damp ud af STEAM XXL - risiko for skoldning/skalding!

OPFYLDNING AF VANDBEHOLDER

Obs! Fyld vandbeholderen med rent postevand/kranvann eller destilleretvand (anbefales ved hardt/hardtvand). (4] Abn/épne daekslet/dekselettilvandbeholderen
ved at dreje mod uret/klokken. (5] Fyld beholderen med vand, til den er synligt fyld/full (cirka to baegere). Advarsel! Beholderens kapacitet er 0,4 liter. Overfyld
ikke vandbeholderen. ® Luk dzekslet til vandbeholderen grundigt ved at dreje det med uret/klokken. « Sgrg for, at daekslet er sikkert lukket.

ANVENDELSE

Narvandbeholderenerkorrektfyldtoglukketkorrekt, kandubegyndeatbruge Vileda STEAMXXL. @ Saetstikket/stapseletistikkontakten. Saet “ON/OFF”-knappen
pa bagsiden af apparatet i positionen ON. © Vileda STEAM XXL begynder nu at opvarme/varme opp vandet i beholderen. + LED-indikatoren pa vandbeholderen
lyser grent for at indikere, at apparatet nu opvarmer/varmer opp vandet. Det tager 15 sekunder for vandet i beholderen at varme op og na driftstemperatur.
(9] Reguler maengden af vanddamp fra STEAM XXL med reguleringsknappen (se naeste afsnit/avsnitt) @ Nu kan du begynde at bruge din Vileda STEAM XXL!
- Sluk for/sld avenheden ved at seette “ON/OFF”-knappen i positionen OFF. « Tag stikket/stgpselet ud af stikkontakten for at slukke for/sla av apparatet.

Et eksternt laboratorium har dokumenteret, at Vileda STEAM XXL gar det muligt at dreebe/drepe 99,9 % af E.coli-bakterier.

JUSTERING AF DAMPMANGDEN FRA STEAM XXL

(9] Brug reguleringsknappen over vandbeholderen til at justere maengden af damp. Reguleringsknappen har to positioner:
3 z

45 Maksimum damp. £} Minimum damp (anbefalet til sarte/emfintlige gulve som parket/parkett eller laminat). Seet STEAM XXL reguleringsknap pa den gnskede
dampmaengde. Sgrg altid for at apparatet star opret/oppreist med en moppepude/moppepute monteret, mens du betjener reguleringsknappen pa STEAM XXL.

PAFYLDNING AF VAND

@/@ Hvis dampmaengden falder/faller under brugen og til sidst opharer, skal der fyldes vand pa beholderen. 1) Sluk for apparatet ved at saette “ON/OFF”-
knappen i positionen OFF. 2) Abn/apne deekslet/dekselet til vandbeholderen ved at dreje mod uret/klokken. 3) Fyld beholderen med hgjst/maks 0,4 liter vand.
4) Skru deekslet/dekselet fast pa apparatet igen. Hvis apparatet ikke fyldes op i tide, begynder det at generere en hgjere lyd (anderledes end den normale lyd).
Anvendelse af produktet med tom beholder kan aktivere “selvbeskyttelsestilstanden”, og LED-indikatoren pa vandbeholderen lyser rgdt. | denne tilstand kan
apparatet ikke anvendes, fgr LED-indikatoren lyser gront.

ANVENDELSE AF TAPPEMUNDSTYKKET

Teeppemundstykket gor det muligt at opfriske dine teepper med hygiejnisk damp fra STEAM XXL. 1) Leeg en moppepude/moppepute pa gulvet med veloursiden/
velursiden opad/opp. 2) Tryk apparatet let/lett ned oven pa/over moppepuden/moppeputen. 3) Placer teeppemundstykket under moppehovedet/moppehodet
med moppepuden/moppeputen. @ 4) Tryk apparatet led ned over teeppemundstykket/teppemunnstykket, til det sidder fast pA moppehovedet/moppen.
5) Fglg vejledningen i PAFYLDNING AF VAND og ANVENDELSE i de tidligere afsnit/avsnitt. 6) Begynd at opfriske teepperne med Vileda teeppemundstykke ved at
skubbe/skyve moppen og mundstykket frem og tilbage. 7) Tag stikket/stopselet ud kontakten/stikkontakten, nar du er faerdig med at opfriske teeppet, og fijern
teeppemundstykket ved at felge nedenstaende anvisninger: - Sluk for/sla av apparatet ved at seette “ON/OFF”-knappen i positionen OFF, fgr teeppemundstykket
fiernes. + Kontroller, at apparatet ikke er tilsluttet stikkontakten og ikke karer/er pa, nar teeppemundstykket eller moppepuden/moppeputen fiernes. - Vent, til
teeppemundstykket og moppepuden/moppeputen er kglet af/avkjelt, far de fijernes. « Fjern taeppemundstykket fra moppehovedet/moppehodet ved forsigtigt
at treekke det kolde taeeppemundstykke veek med haenderne/hendene. A Fare! Der kan dryppe varmt vand ud af tilbehgrets dele/deler, mens du er ved/holder
paattage dem af. - Tag aldrig tilbehgrsdele/tilbehgrsdeler eller moppepuden/moppeputen af, mens der kommer damp ud af STEAM XXL - risiko for skoldning/
skalding! Stevsug altid taeppet grundigt, fer du bruger STEAM XXL-moppen.

HYGIEJNISK RENGORING AF MOPPEPUDEN

For hygiejnisk renggring af moppemuden fglg vejledningen nedenfor hver gang du har anvendt moppen:

1. Placer dampmoppen pa et gulvomrade der kan téle hgje temperaturer (fx. keramiske flinker/fliser). Hvis du er i tvivl, tjek altid med instruktionerne fra din gulvfabrikant.
2. Indstil Dampmaengden pa maksimum.

3. Dampi 1 min. uden at flytte moppen.

4. Sluk for apparatet og lad det kale af , for du fierner moppepuden og haenger den op til tarre.

AFKALKNING/AVKALKING

Hvis apparatet begynder at producere damp langsommere end normalt eller stopper med at producere damp, skal det maske/kanskje afkalkes. Med tiden kan der
dannes kalkaflejringer/kalkavleiringer pa metaldelene, hvilket kan pavirke produktets funktion. Vi anbefaler at afkalke/avkalke apparatet regelmaessigt, seerligt i
omrader med hardt/hardt vand. Hvor ofte apparatet skal afkalkes/avkalkes, afhaenger af, hvor hardt/hardt vandet i omradet er, og hvor ofte du bruger apparatet.

Anbefalet procedure/prosedyre til afkalkning/avkalking af apparatet:

1. Bland en oplgsning af 1/3 lagereddike/husholdningseddik og 2/3 postevand/kranvann, og haeld blandingen i vandbeholderen (cirka 135 ml eddike og 265 mlvand).
2. Placer STEAM XXL-moppen s& damp fra apparatet ikke nar gulvet, genstande/gjenstander eller personer.

3. Seet apparatet i stikket/stapselet, og vent pa, at lampen lyser grant.

4. Vent, til apparatet har brugt al/hele eddike-/vandoplasningen.

5. Gentag ovenstaende procedure/prosedyre sa ofte som muligt, indtil der opnas en normal dampmaengde.

6. Fyld vandbeholderen med friskt vand, monter den og spray dampen, indtil vandbeholderen er tom.

Bemaerk: udfer proceduren/prosedyren UDEN moppepude/moppepute; udfer ikke proceduren/prosedyren, mens apparatet stadig/fremdeles star pa gulvet.
Saet apparatet pa en overflade, der er modstandsdygtig over for varme og kemiske/kjemiske midler under hele processen; efter hver afkalkningsprocedure/
avkalkingsprosedyre anbefaler vi at teste apparatet et mindre synligt sted for at sikre, at der ikke er rester tilbage i systemet.

MILJG OG MATERIALEGENVINDING/MATERIALGJENVINNING

- Vileda STEAM XXL overholder EU-direktivet 2012/19/EU, der omhandler bortskaffelse/avhending af elektriske og elektroniske apparater. -+ Emballagen er
fremstillet af genbrugsmateriale/gjenbruksmateriale og maerket med genbrugssymbol/gjenbrukssymbol. Falg de lokale regler for bortskaffelse/avhending. Hold
al emballage (plastposer, polystyrendele osv.) uden for barns/barns reekkevidde, da det kan veere farligt at lege/leke med. « Nar produktet har udtjent/endt
sin levetid, ma det ikke bortskaffes/avhendes sammen med husholdningsaffaldet/husholdningsavfallet. Aflevér/avlever i stedet produktet til genanvendelse/
gjenbruk for at undga utilsigtede miljgpavirkninger og risiko for personskader pa grund af uhensigtsmeessig affaldsbortskaffelse/avhending av avfall. + Denne
maerkningg angiver, at produktet ikke ma bortskaffes/avhendes med husholdningsaffaldet i EU. Aflevér i stedet produktet til genanvendelse for at undga
utilsigtede miljgpavirkninger og risiko for personskader pa grund af uhensigtsmaessig affaldsbortskaffelse/avhending av avfall. Det udtjente apparat afleveres til
en autoriseret genbrugsstation, eller kontakt forhandleren, hvor du har kebt produktet. De kan sende apparatet til miljigmaessig sikker genvinding/gjenvinning.
Vileda er medlem af Elretur, en organisation der handterer alt vores elskrot som indleveres til genbrugsstationer

FEJLFINDING/LOKALISERING AV FEIL

Hvis du er i tvivl, eller hvis problemet med produktet ikke findes her, bedes/bes du kontakte Viledas autoriserede kundeservice. Traek altid stikket/stopselet
til apparatet ud af stikkontakten og lad/la STEAM XXL kele af/kjele av, fer du vedligeholder apparatet. Reparationer ma kun foretages af Viledas autoriserede
kundeservice. Kontroller vandniveauet/vannivaet i vandbeholderen, hvis der ikke kommer damp ud, og LED-indikatoren lyser rgdt, og felg instruktionerne i
afsnittet “Pafyldning af vand”. Hvis der stadig/fremdeles ikke kommer damp ud, skal/ma apparatet maske/kanskje afkalkes/avkalkes. Fglg i sa fald instrukserne
beskrevet i kapitlet “Afkalkning”.

VASKEINSTRUKTIONER FOR MOPPEPUDEN/MOPPEPUTEN
- Snavsede/Skitne puder/puter kan maskinvaskes ved 60 °C. - Brug ikke skyllemiddel, da dette kan forringe moppepudernes/moppeputenes renggringsevne.
- Sammenseetning af moppepuderne/moppeputene: 91 % polyester, 9 % andet/annet.

@
Kiitos, etta ostit uuden Vileda STEAM XXL -mopin!

Tama ohjeessa kerrotaan, kuinka Vileda STEAM XXL -moppia kaytetdan oikein
ja turvallisesti. Lue ohjeet lapi ennen tuotteen ensimmaista kayttokertaa, silla ne
sisaltavat tarkeaa tietoa tuotteen kayttamisesta turvallisuusstandardien mukaisesti
ja ymparistd huomioon ottaen. Sailyta ohjeet vastaisen varalle. Ohjeet ovat saatavilla
myOs osoitteesta www.vileda.com.

Laite on tarkoitettu kaytettavaksi sisatiloissa. Vain kotitalouskayttoon.

KAYTTOOHJEEN SYMBOLIT

/A Vaara - Valiton vaara, josta voi aiheutua vakavia vammoja tai kuolema.

A\ Varoitus — Mahdollinen vaaratilanne, josta voi aiheutua vakavia vammoja tai jopa
kuolema.

A Huomio — Mahdollinen vaaratilanne, josta voi aiheutua lievia henkil6- tai
omaisuusvahinkoja.

SYMBOLIT LAITTEESSA

A Varoitus: Palovammariski.

A YLEISET VAROITUKSET

Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen kayttoa.

NAIDEN OHJEIDEN NOUDATTAMATTA JATTAMINEN VOI VAARANTAA TERVEYDEN
JA TURVALLISUUDEN JA AIHEUTTAA VAARATILANTEITA, KUTEN TULIPALON,
SAHKOISKUN JA VAKAVAN VAMMAN.

A Huomio! Alakayta laitetta puu-tailaminaattilattioilla, joita ei ole pintakasitelty. Hoyry
saattaa poistaa kiillon lakatuista, vahatuista tai joissain tapauksista vahaamattomista
lattioista. Suosittelemme kokeilemaan laitetta pienelld alueella ennen koko lattian
puhdistamista.

/A TERVEYS- JA TURVALLISUUSVAROITUKSET

- Ala upota laitetta veteen tai muuhun nesteeseen. Tama on erityisen vaarallista
silloin, kun laite on kytkettyna pistorasiaan. + Ald suuntaa kuumaa nestetts tai
STEAM XXL -moppia ihmisiin, eldimiin, séahkolaitteisiin tai pistorasioihin. Ald suuntaa
nestetta tai STEAM XXL -moppia valineisiin, joissa on sahkdisia osia, kuten uunin
sisapinnoille. + Ala sailyta laitetta ulkotiloissa, kuten parvekkeella. Al4 altista laitetta
auringonvalolle tai sateelle. -Ala jata laitetta valvomatta, kun se on kytkettyna
pistorasiaan. - Irrota laite pistorasiasta, kun sita ei kdyteta. « Al veda johdosta, kun
irrotat pistokkeen pistorasiasta. Suojaa sahkdjohto kuumuudelta, oljylta ja teravilta
kulmilta. + Ald kasittele laitetta maérilla kasilla, erityisesti kun se on kytkettyna
pistorasiaan. + Ala koske pistokkeeseen tai pistorasiaan mérilla kasilla. < Ala veda
tai kanna laitetta johdosta, kayta johtoa kadensijana, jata johtoa oven valiin, veda
johtoa terdvien kulmien ympéri tai altista johtoa kuumille pinnoille. + Ala kayta laitetta
suljetussa tilassa, jossa on Oljypohjaisesta maaliohenteesta peraisin olevaa hoyrya,
hyonteismyrkkya tai tulenarkaa polya, tai muuta rajahtavaa tai myrkyllista hoyrya.
Al3 jata kdynnissa olevaa laitetta paikalleen lattialle, vaan pida se aina likkeessa. Ala
jata laitetta lattialle kayton jalkeen, kun siind on kuuma tai marka puhdistustyyny.

Suosittelemme myds tarkistamaan lattianvalmistajan toimittamat kaytt6- ja hoito-
ohjeet.

A Vaara! Ala koskaan lisda aromaattisia, alkoholipitoisia tai puhdistusaineita
vesisailioon. Se voi vaurioittaa laitetta ja vaarantaa turvallisuuden. A Laite tuottaa
erittain kuumaa hoyrya. Tama tarkoittaa sita, etta puhdistustyynyn alue on erittain
kuuma kayton aikana. + Huomio! Kayta soveltuvia kenkia, kun kaytat Vileda STEAM
XXL -moppiataivaihdat siihen lisdosia. Ald kayta tohveleita tai karjestd avoimia kenkia.
A Ala avaa vesiséilion kantta, kun laite on kytkettyna pistorasiaan tai heti laitteen
kuumentumisen jalkeen. + Vesisailion saa avata vain, kun laite on pystyasennossa
ja vakaa. A Tayta vesisailio vedella ja sulje se varovasti kaantamalla sita 90 astetta
mydtapaivaan, kunnes se lukittuu paikalleen. « Soveltuu kaytettavaksi vain lattioilla.
Ald kayta laitetta ylosalaisin. Laite on tarkoitettu kaytettavaksi sisatiloissa. Vain
kotitalouskayttoon. Ala kdyta uima-altaassa, jossa on vetta. ¢ Irrota laite pistorasiasta
ja anna sen jaahtya ennen puhdistamista. + Kun laitetta ei kayteta, se tulisi sailyttaa
kuivassa paikassa pystyasennossa. * Sailyta lasten ulottumattomissa. - Irrota laite
pistorasiasta ja anna sen jaahtya ennen huoltamista. Irrota laite pistorasiasta kayton
jalkeen ja ennen huoltamista. « Ala kayta laitetta alueilla, joilla on rajahdysvaara.
- Al kayta laitetta sahkolaitteiden kuten uunin, ilmastointilaitteiden, mikroaaltouunin,
television, hiustenkuivaajan, sahkokayttoisten lammityslaitteiden tai muiden
vastaavien puhdistamiseen. +Ald koske hdyrysuihkuun kasin. « Ald yrita avata laitetta
esimerkiksi avaamalla ruuvit.

A HENKILOKOHTAINEN TURVALLISUUS

+ Tassa oppaassa kuvataan laitteen oikea kayttotapa. Muun kuin tadssa oppaassa
kuvatun lisa- tai litantaosan kaytto tai muun kuin tassa oppaassa kuvatun toiminnon
tekeminen saattaa aiheuttaa henkildvahingon riskin laitetta kaytettaessa. Fyysisesti,
henkisesti tai aistien suhteen toimintarajoitteiset tai kokemattomat henkilot voivat
kayttaa laitetta, jos heita valvotaan ja opastetaan laitteen turvalliseen kayttdoon
ja he ymmartavat sen kayttoon liittyvat riskit. Ald anna lasten leikkia laitteella.
Ala anna lasten puhdistaa tai huoltaa laitetta iiman valvontaa. Sailyta laite lasten
ulottumattomissa, kun se on kytkettyna virtalahteeseen tai jaahtyy.

Laitteen kaytdsta voi aiheutua muitakin riskeja kuin tassa oppaassa kuvatut. Tallaiset
riskit voivat syntya esimerkiksi vaaranlaisen tai liian pitkan kayton seurauksena.
Kayta ainoastaan valmistajan suosittelemia lisa- tai varaosia.

A SAHKOTURVALLISUUS

- Laitteen saa kytkea vain virtalahteeseen, joka on asennettu IEC 60364 -standardin

mukaisesti. Laitteen saa kytkea vain vaihtovirtaan. Jannitteen on vastattava laitteen
tyyppikilvessa mainittua jannitetta. - Laitetta saa kayttaa vain mukana toimitetulla
virtajohdolla. + Tarkista laite ennen kayttda vaurioiden ja vioittuneiden osien varalta.
+ Tarkista saanndllisesti, etta virtajohto ei ole vaurioitunut tai kulunut. Jos virtajohto
on vaurioitunut, se on vaarojen valttamiseksi vaihdettava valmistajan, valtuutetun
edustajan tai muun patevan henkilon toimesta. < Laitetta ei saa kayttaa, jos se
on pudonnut, siind on nakyvia vaurioita tai se vuotaa. + Ala kasittele virtajohtoa
kovakouraisesti. Ald kanna laitetta virtajohdosta. + Pida latauslaitteen johto etaalla
kuumista pinnoista tai teravista kulmista. ¢ lIrrota virtajohto pistorasiasta sailytysta
varten. + Al3 yritd irrottaa tai vaihtaa muita laitteen osia kuin ne, jotka on maaritetty
tassa oppaassa. *« Kaanny hatatilanteessa valittomasti ammattilaisen puoleen!
A Jos sulake palaa laitetta kaytettaessa, lopeta kaytto valittomasti ja ota yhteytta
kuluttajapalveluun (huomioi sahkoiskun vaara).

HUOLTO

- Al4 kayta laitetta, mikali jokin virtajohdon tai pistokkeen osa on vaurioitunut tai
viallinen. + Laitteen korjaustyot tulee antaa huoltopalvelun tai patevan henkilon
tehtavaksi ja niissa tulee huomioida turvallisuusmaaraykset. Epapatevan henkilon
tekemat korjaustyot voivat aiheuttaa vaaran. + Ali tee laitteeseen minkaanlaisia
muutoksia, silla ne voivat lisata henkildvahinkojen riskia.

TURVALAITTEET

Turvalaitteet suojaavat kayttajaa eika niita saa muokata tai ohittaa.
Turvatermostaatti kytkee laitteen pois paalta, jos termostaatti pettaa ja laite
ylikuumenee toimintahairion vuoksi. Jos sinulla on ongelmia, ota yhteytta Viledan
kuluttajapalveluun.

LAITTEEN KOKOAMINEN JA PUHDISTUSTYYNYN IRROTTAMINEN

« Ennen kuin ryhdyt mihink&an alla mainituista toimenpiteistd, varmista etta laite ei ole kytkettyna verkkovirtaan ja etta se on viilea. @ Liita varsi laitteeseen niin,
ettd se napsahtaa paikalleen. @ Liita runko levykehykseen niin, etta se napsahtaa paikalleen. © Aseta puhdistustyyny lattialle tarrapuoli ylospain. + Paina laite
kevyesti puhdistustyynyn paalle. - Al& koskaan kéyté laitettailman puhdistustyynyé. - Varmista, etté laite ei ole kytkettyna pistorasiaan ja etté se ei ole paélla, kun
irrotat puhdistustyynyn. + Odota, ettd puhdistustyyny viilenee ennen sen irrottamista. Irrota tyyny laitteesta vetamalla sita varovasti kasin. A Vaara! Osista voi
valua kuumaa vetta, kun irrotat niita! Al irrota mitdan osia, kun hoéyrytoiminto on paalla — palovammavaara!

VESISAILION TAYTTAMINEN

Huomaa: Tayta vesiséilio puhtaalla hanavedelld tai tislatulla vedella (suositellaan kovan veden alueilla). O Avaa vesisiilion kansi kaantamalla vastapaivaan.
@ Lisaa vesisailioon vettd, kunnes sailié on taysi (noin kaksi mitallista). Varoitus! Séilion tilavuus on 0,4 litraa. Ala tayt4 sailiétd enimmaéisrajan yli. @ Aseta siilion
kansi paikalleen kaantamalla sitd myotapaivaan. - Varmista, etta kansi on tiukasti kiinni.

LAITTEEN KAYTTO

Kun vesisdilio on taytetty ja sen kansi on tiukasti kiinni, voit aloittaa Vileda STEAM XXL -mopin kayton. (7] VKytke pistoke pistorasiaan. Napsauta laitteen
takapuolella oleva virtapainike ON-asentoon. © Vvileda STEAM XXL -moppi aloittaa nyt sailidssa olevan veden lammittdmisen. - Vesiséilion LED-merkkivalo palaa
vihredna lammityksen aikana. Veden lampeneminen kestaa 15 sekuntia. © saada hoyryn maaraa saatimella (katso seuraava o0sio). @ 10. vileda STEAM XXL on
valmis kayttoon! - Voit kytkea laitteen pois paalta kaantamalla virtapainikkeen OFF-asentoon. + Irrota virtajohto pistorasiasta.

Ulkopuolisessa laboratoriossa tehdyn kokeen mukaan Vileda STEAM XXL tappaa 99,9 % kolibakteereista.

HOYRYN SAATO

O Voit saataa hdyryn méaraa vesisailion ylapuolella olevasta sdatimesta. Saatimessa on kaksi asentoa:

x z
3 z
= =
4 Maksimimaaré. ), Minimimaara (suositellaan herkille lattioille, kuten parketille ja laminaatille).

Aseta hoyryn saadin haluttuun asentoon. Kun valitset sopivaa asentoa, pida laite aina pystyasennossa. Puhdistustyynyn tulee olla paikallaan.

VESISAILION TAYTTAMINEN

0/@ Lisaa vesisailioon vetta, jos hdyryn maara véahenee kayton aikana tai loppuu kokonaan. 1) Kytke laite pois paéalta kaantamalla virtapainike OFF-asentoon.
2) Avaa vesisailion kansi kdantamalla vastapaivaan. 3) Lisda vesisilioon korkeintaan 0,4 litraa vettd. 4) Aseta sailion kansi takaisin paikalleen. Jos sailiota ei
tayteta ajoissa, laite alkaa pitaa kovempaa aanta (erilaista kuin tavallisesti). Laitteen kayttaminen, kun séilio on tyhja, voi laukaista "suojatilan”, jolloin vesisailién
merkkivalo muuttuu punaiseksi. Suojatilassa laitetta ei voi kayttaa, ennen kuin merkkivalo muuttuu vihredksi.

MATTOSUUTTIMEN KAYTTO

Mattosuuttimella voit raikastaa matot hygieenisesti hoyrylla.1) Aseta puhdistustyyny lattialle tarrapuoli ylospéin. 2) Paina laite kevyesti puhdistustyynyn paalle.
3) Aseta mattosuutin laitteen alle. @ 4) Paina laitetta kevyesti mattosuutinta vasten, niin se kiinnittyy laitteen runkoon. 5) Noudata vesisailion taytt66n ja laitteen
kayttoon liittyvid ohjeita. 6) Raikasta matot Vileda-mattosuuttimella liikuttamalla moppia edestakaisin. 7) Kun olet valmis, irrota STEAM XXL pistorasiasta jairrota
mattosuutin seuraavasti: + Kytke laite aina pois paaltd ennen mattosuuttimen irrottamista kaantamalla virtapainike OFF-asentoon. « Varmista, ettéa laite ei ole
kytkettyna pistorasiaan ja etta se ei ole paalla, kun irrotat mattosuuttimen. - Odota, ettd mattosuutin ja puhdistustyyny jaahtyvat ennen irrottamista. - Irrota
mattosuutin laitteesta vetdmalla sité varovasti kdsin. A Vaara! Lisdosista voi valua kuumaa vettd, kun irrotat niitd! Ald irrota lisdosia, kun hdyrytoiminto on p&alla
— palovammavaara! + Imuroi matto huolellisesti ennen STEAM XXL -mopin kayttoa.

MOPPITYYNYN HYGIENIA KASITTELY

Puhdistaaksesi moppityynyn hygieeniseksi seuraa naité ohjeita kun olet lopettanut siivouksen:

1. Aseta laite lattialle joka kestaa suuria lampdtiloja (esimerkiksi laattalattialle). Epdvarmassa tilanteessa varmista lattiavalmistajan antamat kaytto- ja hoito-ohjeet.
2. Saada hoyry maksimiteholle.

3. Hoyryta siirtdmatta laitetta 1 minuuttia

4. Kytke laite pois paalta ja anna sen jaahtya ennen kuin irroitat moppityynyn kuivausta varten.

KALKKIJAAMIEN POISTO

Jos laite tuottaa hoyrya aiempaa hitaammin tai lopettaa hdyryn tuottamisen kokonaan, siihen on ehka kertynyt kalkkia, joka on poistettava. Kalkkia voi kertya
ajan mittaan laitteen metalliosiin, mika vaikuttaa laitteen suorituskykyyn. Suosittelemme poistamaan kalkkijaamat saannollisesti erityisesti kovan veden alueilla.
Kalkkijadmien poiston tarve riippuu alueesi vesijohtoveden kovuudesta ja siitd, miten usein laitetta kdytetaan.

Suositeltu menetelma kalkkijadmien poistamiseen:

1. Sekoita 1/3 vakiviinaetikkaa ja 2/3 hanavetta (noin 135 ml etikkaa ja 265 ml vettd) ja kaada seos vesisailioon.
2. Aseta STEAM XXL -moppi siten, ettd sen tuottama hdyry ei osu lattiaan, esineisiin tai ihmisiin.

3. Kytke laite pistorasiaan ja odota vihreaa valoa.

4. Odota niin kauan, etté vesisailio on tyhja.

5. Toista, kunnes laite tuottaa taas normaalin maaran hoyrya.

6. ayta vesisdilio vedelld, sulje se ja anna laitteen tuottaa hoyrya vesisailion tyhjentymiseen asti.

Huomaa: irrota puhdistustyyny laitteesta kalkkijadmien poiston ajaksi. Al tee toimenpidetta laitteen ollessa paikallaan lattialla, vaan aseta laite 1amp64 ja
kemikaaleja kestavalle alustalle koko toimenpiteen ajaksi. Puhdistuksen jalkeen suosittelemme kokeilemaan laitetta pienella alueella, jotta voit varmistaa, ettei
laitteeseen ole jaanyt kalkkijaamia.

YMPARISTO JA KIERRATYS

- Vileda STEAM XXL tayttaa séahko- ja elektroniikkalaiteromusta annetun EY-direktiivin 2012/19/EU vaatimukset. « Pakkausmateriaali on taysin kierratettavissa
ja varustettu kierratysmerkilla. Noudata laitteen romuttamista koskevia paikallisia maarayksia. Pakkausmateriaalit (muovipussit, polystyreeniosat jne.) voivat
aiheuttaa vaaran ja ne on pidettava lasten ulottumattomissa. + Kun tuote on tullut kdyttdikdnsa paahan, ala havita sita tavallisen kotitalousjatteen mukana.
Kierrata laite vastuullisesti ymparisto- ja henkildvahinkojen valttdmiseksi ja materiaalien uudelleenkayton edistamiseksi. « E’ Merkinta tarkoittaa, etta tuotetta
ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana EU:n alueella. Kierrata laite vastuullisesti ymparisto- ja henkildvahinkojen valttamiseksi ja materiaalien uudelleenkayton
edistamiseksi. Kun haluat kierrattaa laitteesi, hyddynna paikallisia kerayspisteita ja -jarjestelmia tai ota yhteytta tuotteen myyjaan. Myyja voi kierrattaa tuotteen
asianmukaisesti.

VIANMAARITYS
Josolet epavarma taivikaa ei loydy tastd osiosta, ota yhteytta kuluttajapalveluun. Irrota laite aina verkkovirrasta ja anna sen jadhtya ennen huoltamista. Huoltotyot
on aina annettava valtuutetun henkildn tehtavaksi. Jos laite ei tuota hdyrya ja merkkivalo vaihtuu punaiseksi, tarkista veden maara vesisailiossa ja noudata ohjeita
kohdassa "Vesisailion tayttaminen”. Jos laite ei edelleenkaan tuota hoyrya, voi olla tarpeen poistaa kalkkijaamat. Tassa tapauksessa noudata ohjeita kohdassa
"Kalkkijaamien poisto”.

PUHDISTUSTYYNYN PESU

- Likaiset puhdistustyynyt voi pestid pyykinpesukoneessa 60 asteessa. + Al4 kdytd huuhteluainetta, silld se voi vaikuttaa tyynyjen toimivuuteen.
+ Puhdistustyynyjen koostumus: 91 % polyesteri, 9 % muuta.

Dziekujemy za zakup nowego mopa parowego Vileda STEAM XXL!

Niniejsza instrukcja stanowi niezbedny przewodnik dla prawidtowego i bezpiecznego
uzytkowania Vileda STEAM XXL. Dlatego przed pierwszym uzyciem produktu nalezy
przeczytaC wszystkie instrukcje, poniewaz zawierajg one informacje niezbedne do
zapewnienia, ze produkt moze by¢ uzywany zgodnie ze standardamibezpieczenstwai



ochrony srodowiska przez caty okres uzytkowania produktu. Zachowaj ten dokument
na przyszto$c. Instrukcje dostepne rowniez na: www.vileda.com.
To urzgdzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku domowego.

SYMBOLE W INSTRUKCJI OBSLUGI

A Niebezpieczenstwo - Natychmiastowe niebezpieczenstwo, ktore moze
spowodowac powazne obrazenia lub Smierc.

A\ Ostrzezenie - Mozliwe niebezpieczne sytuacje, ktbre mogg doprowadzi¢ do
powaznych obrazen, a nawet Smierci.

A Uwaga - Mozliwe niebezpieczne sytuacje, ktére mogg prowadzi¢ do lekkich
obrazen osob lub uszkodzenia mienia.

SYMBOLE NA URZADZENIU

A Ostrzezenie: niebezpieczenstwo poparzenia.

A OGOLNE OSTRZEZENIA

Przeczytaj uwaznie wszystkie instrukcje przed uzyciem.

IGNOROWANIE NASTE P UJACYCH INSTRUKCJI MOZE POWODOWAC
NIEBEZPIECZENSTWO | NARAZENIE ZDROWIA, MOZE BYC PRZYCZYNA POZARU,
PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM | POWAZNYCH OBRAZEN.

A Uwaga! Nie stosowac na niezabezpieczonym drewnie lub niezabezpieczonych
podtogach laminow a nych. Na powierzchniach, ktére zostaty pokryte lakierem,
woskiem, a nawet niektorymi niewoskowanymi podtogami, potysk moze zostac
usuniety pod wpty w em temperatury. Zawsze zaleca sie przetestowanie na
niewidocznym obszarze czyszczonej powierzchni przed kontynuowaniem.

/A OSTRZEZENIADOTYCZACE ZDROWIA | BEZPIECZENSTWA

+ Nigdy nie zanur z aj urzagdzenia w wodzie lub innym ptynie, zwtaszcza gdy sg
podtgczone do gniazdka. * Nie kieruj strumienia pary lub STEAM XXL na ludzi,
zwierzeta, urzagdz e nia elektryczne lub gniazdka elektryczne. Ciecz lub para nie
mogg by¢ kierowan e w strone urzgdzen zawierajgcych elementy elektryczne,
takie jak wnetrze piekarnikow. * Nie przechowuj poza domem, np. na balkonie i
nie wystawiaj na d ziatanie promieni stonecznych lub deszczu. « Urzgdzenia nie
wolno pozostawiac bez nadzoru, gdy jest ono podtgczone do sieci zasilajgcej. < Nie
pozostawiaj urzgdzenia podtgczonego do wtyczki elektrycznej, gdy nie jest uzywana.
+ Nigdy nie ciggnijzakabel, aby odtgczyC urzgdzenie od gniazdka. Trzymajurzgdzenie
z dala od ciepta, oleju i ostrych krawedzi. + Nie dotykaj urzgdzenia mokrymi rekami,
zwtaszcza gdy jest podfgczone do gniazdka elektrycznego. + Nigdy nie dotykaj
wtyczki sieciowej i gniazdka mokrymi rekami. + Nie ciggnij za przewod, nie uzywaj
przewodu jako uchwytu, nie przycinaj przewodu drzwiami, nie ciggnij przewodu po
ostrych krawedziach ani nie wystawiaj przewodu nagorgce powierzchnie. « Nie nalezy
uzywac urzgdzenia w zamknietej przestrzeni wypetnionej oparami wydzielanymi
przez rozcienczalnik na bazie oleju, niektore substancje przeciwmolowe, tatwopalny
pytlub inne wybuchowe lub toksyczne opary. Nie pozostawiaj dziatajgcego produktu
stojgcego nieruch o mo na podtodze, zawsze utrzymuj go w ruchu. Nigdy nie
pozostawiaj produktu z gorgcg i / lub mokrg podktadkg w bezposrednim kontakcie
z podtogg po uzyc iu. Zalecamy rowniez sprawdzenie instrukcji uzytkowania i
pielegnaciji od producenta podfogi.

A Zagrozenie! Nigdy nie wktadaj do zbiornika wody produktéw aromatycznych,
alkoholowych lub d etergentowych, poniewaz moze to spowodowac¢ uszkodzenie
urzgdzenia lub uniemozliwi¢ jego uzywanie. A Urzadzenie STEAM XXL emituje
bardzo gorgcg pare. Oznacza to, ze obszar czyszczacy staje sie bardzo gorgcy
podczas uzytkowania. + Uwaga! Zawsze nos$ odpowiednie buty podczas korzystania
z urzgdzenia i podczas wymiany akcesoriow w Vileda STEAM XXL. Nie nalezy nosi¢
kapci ani otwartego obuwia. A Nie otwieraj korka zbiornika na wode, gdy urzadzenie
jest podtgczone d o gniazdka elektrycznego lub bezposrednio po nagrzaniu
produktu. +Otwieraj zbiornik tylko wtedy, gdy produkt stoi pionowo i jest stabilny.
A Po napeftnieniu | ub ponownym napetnieniu wodg doktadnie zakreci¢ korek
zbiornika wody, obracajgc go 0 90 stopni w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek
zegarado pozycjizablokowania. * Tylko do uzytku na podtodze; nie uzywajurzgdzenia
do gory nogami. To urzgdzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku domowego.
+ Nie uzywac w basenach z woda. + Odtgcz urzadzenie i pozostaw do wystygniecia
przed czyszczeniem. < Gdy urzgdzenie nie jest uzywane, nalezy je przechowywac
w suchym miejscu, w pozycji pionowej. « Dzieci nie powinny mie¢ dostepu do
przechowywanych u r zadzen. « Odtgcz urzadzenie i pozostaw do ostygniecia
przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych. Urzgdzenie nalezy
odtgczy¢ od sieci po uzyciu i przed przeprowadzeniem konserwacji urzgdzenia przez
uzytkownika. « Urzgdzenianiewolnouzywacwobszarach, wktorychwystepujeryzyko
wybuchu. * Urzgdzenia nie nalezy uzywac¢ do czyszczenia urzgdzen elektrycznych,
takich jak piekarnik, wycigg, mikrofala, telewizory, suszarka do wtosow, elektryczne
systemy grzewcze etc. + Nigdy nie dotykaj strumienia pary dtonig. « Nigdy nie probuj
otwieracC produktu, np. odkrecajgc Sruby.

/A BEZPIECZENSTWO OSOBISTE

+ Planowane uzycie opisano w tej instrukcji. Uzywanie akcesoriow lub osprzetu
lub wykonywanie jakichkolwiek czynnos$ci przy uzyciu tego urzgdzenia innych niz
zalecane w tej instrukcji obstugi moze stwarzac ryzyko obrazen. To urzgdzenie moze
by¢ uzywane przez osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych lub z brakiem doswiadczenia i wiedzy, jesli zostaty one objete
nadzorem lubinstrukcjamidotyczgcymiuzytkowaniaurzgdzeniawbezpieczny sposob
| rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzgdzeniem.
Czyszczenie i konserwacja nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.
Trzymaj urzgdzenie z dala od dzieci, gdy jest pod napieciem lub schtadza sie.
Podczas korzystania zurzgdzenia moze wystgpi¢ dodatkowe ryzyko czesciowe, ktore
moze nie byC zawarte w zatgczonych ostrzezeniach dotyczgcych bezpieczenstwa.
Zagrozenia te mog g wynikaC z niewfasciwego uzytkowania, dtugotrwatego
uzytkowania itp. Uzywaj tylko z zalecanymi przez producenta zatgcznikami.

A BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE

+ Urzgdzenie moze by¢ podtgczone tylko do zasilania elektrycznego, ktére zostato

zainstalowane zgo dnie z IEC 60364. Urzadzenie moze by¢ podtaczone tylko do
pradu przemiennego. Napiecie musi odpowiadac tabliczce znamionowej urzgdzenia.
+ Urzgdzenia nalezy uzywac tylko z przewodem zasilajgcym dostarczonym wraz
z urzgdzeniem. * Przed uzyciem sprawdz urzgdzenie pod katem uszkodzen lub
wadliwych czesci. « Przed uzyciem nalezy regularnie sprawdzac przewod zasilajgcy
pod katem uszkodz e n lub zuzycia. Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony,
musi zostaC wymie niony przez producenta, jego serwis lub osobe o podobnych
kwalifikacjach w celu unikniecia zagrozenia. *+ Urzgdzenia nie nalezy uzywac, jesli
zostato upuszczone, jesli widoczne sg oznaki uszkodzenia lub jesli jest nieszczelne.
* Nie niszcz kabla zasilajgcego. Nigdy nie przenos urzgdzenia za przewod. « Trzymaj
przewod zasilajgcy z dala od gorgcych powierzchni i ostrych krawedzi. + Odtgcz
przewod zasilajgcy od gniazda przed przechowywaniem urzgdzenia. * Nigdy nie
probuj usuwac ani wymienia¢ zadnych czesci innych niz wymienione w tej instrukcji.
- W sytuacji awaryjnej natychmiast skontaktuj sie z profesjonalng pomocg!- A Jesli
podczas uzywania urzgdzenia wytgczg sie bezpieczniki, natychmiast zaprzestan
uzywania produktu i skontaktuj sie z centrum obstugi klienta (uwazaj na ryzyko
porazenia prgdem).

SERWIS

* Nie uzywaj urzgdzenia, jesli jakakolwiek czes¢ przewodu zasilajgcego lub wtyczki
jest uszkodzona. + Naprawy powinny by¢ wykonywane przez pracownika serwisu
lub odpowiednio w y kwalifikowang osobe zgodnie z odpowiednimi przepisami
bezpieczenstwa. Naprawy wykonywane przez niewykwalifikowane osoby mogg byc

niebezpieczne. + Nigdy nie modyfikuj urzgdzenia w jakikolwiek sposob, poniewaz
moze to zwiekszac ryzyko obrazen.

BEZPIECZENSTWO URZADZENIA

Urzgdzenia zabezpieczajgce chronig uzytkownika i nie wolno ich modyfikowac.
Termostat zabezpie czajgcy wytacza urzgdzenie, jesli termostat zbiornika ulegnie
awarii, a urzgdze n ie ulegnie przegrzaniu w przypadku awarii. W przypadku
jakichkolwiek problemow nalezy skontaktowac sie z lokalnym dziatem obstugi klienta
Vileda.

MONTAZ | USUWANIE PADA

« Przed wykonaniem ktérejkolwiek z ponizszych czynnos$ci upewnij sig, ze urzadzenie jest odtgczone i jest zimne. O wsun uchwytw gtéwny korpus, az ustyszysz
kliknigcie. A Wsun czes$¢ stopy mopa do gtéwnego korpusu, az ustyszysz kliknigcie. © Umiesc podktadke czyszczgcg na podtodze strong z welurem skierowang,
do gory. + Lekko naciénijurzgdzenie na podktadke czyszczaca. * Nigdy nie uzywaj urzgdzenia bez uprzedniego przymocowania podktadki czyszczgcej. « Upewnij
sig, ze urzadzenie nie jest podtgczone do gniazdka elektrycznego i nie dziata podczas usuwania podktadki czyszczacej. « Zaczekaj, az wktad ochtodzi sig przed
wyjeciem. - Usun podktadke z ramy ostroznie odciggajac jg dfonig. A Zagrozenie! Podczas zdejmowania akcesoriow z urzgdzenia moze wycieka¢ gorgca wodal!
Nigdy nie odtgczaj akcesoriow ani podktadek, gdy wyptywa strumien pary - ryzyko poparzenia!

NAPELNIANIE ZBIORNIKA WODY

Uwaga: Napetnij zbiornik czystg wodg z kranu lub wodg destylowang (zalecane w przypadku twardej wody z kranu). (4] Zdejmij zatyczke zbiornika na wode
obracajgc jg w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara. (5] Napetnij zbiornik woda, az zbiornik bedzie widocznie napetniony (okoto 2 X dzbanki).
Ostrzezenie! Pojemno$¢ zbiornika wynosi 0,4 litra. Nie napetniaj zbiornika powyzej maksymalnej pojemnosci. (613} Zamocuj korek wlewu, obracajac go mocnow
prawo. « Upewnij sig, ze korek wlewu jest dokrecony.

UZYTKOWANIE

Po prawidtowym napetnieniu zbiornika wody i prawidtowym zamknigciu zbiornika wody mozna rozpocza¢ korzystanie z Vileda STEAM XXL. O wtoz wtyczke do
gniazdka elektrycznego. Nacisnij przycisk ,ON / OFF* umieszczony z tytu urzadzenia do pozycji ON. ® vileda STEAM XXL zacznie nagrzewa¢ wode wewnatrz
zbiornika. « Dioda LED na zbiorniku wody bedzie zielona, oznacza to, ze urzgdzenie ogrzewa teraz wodeg. Nagrzewanie si¢ wody wewnatrz produktu i osiggnigcie
temperatury roboczej trwa 15 sekund. @ Ustaw wymagany poziom pary STEAM XXL za pomocg pokretta (patrz nastgpny rozdziat) © 10 Zacznij korzystaé z Vileda
STEAM XXL! - Wytacz urzadzenie, przetaczajac przycisk ,ON / OFF* w pozycje OFF. + Odtgcz wtyczke sieciowg od gniazdka, aby wytaczy¢ urzadzenie.

Vileda STEAM XXL zabija 99,9% bakterii E. coli, co zostato przetestowane w zewngtrznych testach laboratoryjnych.

REGULOWANIE ILOSCI PARY

O Uzyj pokretta znajdujgcego sig nad zbiornikiem wody, aby wyregulowac ilo$¢ pary STEAM XXL Przetgcznik wyboru ma dwie pozycje:
x z
E E
4N\ Maksymalna objetos¢ pary STEAM XXL. A Minimalna objetos¢ pary STEAM XXL (zalecana do delikatnych podtég, takich jak parkiet lub laminat).
Ustaw pokretto STEAM XXL na wymagany poziom pary. Podczas korzystania z pokretta zawsze ustaw urzgdzenie w pozycji pionowej z podktadkg na podstawie
produktu.

NAPELNIANIE ZBIORNIKA WODY

@/® Woda musi zosta¢ ponownie uzupetniona w zbiorniku, jesli jej objetos¢ zmniejszy sie podczas uzytkowania i na koncu nie wydziela pary. 1) Wytacz
urzadzenie, przetaczajac przycisk ON / OFF w pozycje OFF. 2) Zdejmij zatyczke zbiornika na wode obracajac jg w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara. 3) Napetnij zbiornik maksymalnie 0,4 litra wody. 4) Przykreé nasadke zabezpieczajacg zbiornik z powrotem na urzadzenie. Jesli urzadzenie nie zostanie
ponownie napetnione, zacznie generowac gtosniejszy dzwigk (inny niz standardowy). Uzywanie produktu z pustym zbiornikiem moze aktywowac ,tryb ochronny*,
adioda LED na zbiorniku wody za$wieci si¢ na czerwono. Wtym trybie ochronnym urzgdzenie nie moze by¢ uzywane, dopoki dioda LED nie zaswieci si¢ na zielono.

KORZYSTANIE Z NAKLADKI DO DYWANOW

Naktadka do dywanow pozwala na od$wiezenie dywanow dezynfekujgcg mocg pary. 1) Umies¢ podktadke czyszczgceg na podtodze, strong welurowg skierowang,
do gory. 2) Lekko naciénij urzagdzenie na podktadke czyszczacg. 3) Umiesci¢ naktadke do dywandéw pod stopg mopa za pomocg podktadki czyszczacej.
® 4) Delikatnie pchnij urzadzenie na podktadke do dywanéw, aby przymocowaé go do ramy. 5) Upewnij sie, ze postepujesz zgodnie z instrukcjg uzupetniania
zbiornika i uzytkowania wspomnianymi w poprzednich rozdziatach. 6) Rozpocznij od$wiezanie dywandw za pomocg naktadki do dywanoéw, popychajac mop
ruchem do przodu i do tytu. 7) Po zakonczeniu od$wiezania dywanu lub wyktadziny odtgcz odkurzacz STEAM XXL i usun naktadke do dywanow z ponizszymi
zaleceniami: + Po zakonczeniu od$wiezania dywanu lub dywanu odtacz odkurzacz STEAM XXL i usun naktadke do dywandw z ponizszymi zaleceniami: « Zawsze
wytaczaj urzadzenie, przetaczajac przycisk ON / OFF w pozycje OFF przed zdjgciem naktadki do dywanéw. « Upewnij sig, ze narzedzie nie jest podtgczone do
gniazdka elektrycznego i nie dziata podczas zdejmowania naktadki do dywanow oraz wktadu. + Poczekaj az naktadka do dywanow oraz wktad ostygng zanim je
zdejmiesz. + Usun naktadke do dywanow gdy jest zimna ostroznie odciggajac jg dtonmi od podstawy mopa. A Zagrozenie! Nigdy nie odtgczaj akcesoriow ani
podktadek, gdy wyptywa strumien pary - ryzyko poparzenia! + Przed uzyciem mopa STEAM XXL zawsze doktadnie odkurz dywan.

CZYSZCZENIE WKLADU

Aby wykona¢ czyszczenie naktadki, po zakonczeniu procesu czyszczenia postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

1. Ustaw urzadzenie na podtodze, ktéra moze wytrzymac wysokie temperatury (na przyktad ptytki ceramiczne). W przypadku watpliwo$ci zalecamy zapoznanie
sig z instrukcjg uzytkowania i pielggnacji dostarczong przez producenta podtogi.

2. Ustaw regulator pary na maksymalny poziom

3. Podgrzewaj bez ruchu przez 1 min

4. Wytgcz urzadzenie i pozwol mu ostygnag, zanim zdejmiesz wktadke, aby wyschta

USUWANIE USZKODZEN

Jesli produkt zaczyna wytwarza¢ pare wolniej niz zwykle lub przestaje wytwarza¢ parg, moze by¢ konieczne usunigcie kamienia. Z czasem moze doj$¢ do
osadzania kamienia na cze$ciach metalowych i wptywa¢ na wydajno$¢ produktu. Zalecamy regularne usuwanie kamienia, szczegoélnie w miejscach z twardg,
woda z kranu. Czestotliwo$¢ usuwania kamienia wodnego zalezy od twardo$ci wody z kranu i od tego, jak czesto uzywasz tego produktu.

Zalecana procedura usuwania kamienia z urzgdzenia:

1. Przygotuj roztwér 1/3 biatego octu i 2/3 wody z kranu i widz go do zbiornika wody (okoto: 135 ml biatego octu i 265 ml wody).
2. Umies¢ Mopa STEAM XXL w taki sposob, aby para uwolniona z urzadzenia nie siggata podtogi, przedmiotéw ani oséb.

3. Podtacz urzadzenie i poczekaj na zielone $wiatto.

4. Poczekaj, az caty roztwor octu / wody zostanie zuzyty przez urzgdzenie.

5. Powtorzy¢ powyzszg procedure tyle razy, ile jest to konieczne, az do osiggnigcia normalnego natgzenia przeptywu pary.

6. Napetnij zbiornik $wiezg woda, podtgcz do urzagdzenia i wypu$c¢ pare przez system, az zbiornik wody bedzie pusty.

Uwaga: wykona¢ procedurg BEZ zatozonego wktadu; nie wykonuj procedury, gdy urzgdzenie stoi na podtodze, ustawiaj produkt na termiczneji chemoodpornej
powierzchni podczas catego procesu; po kazdym zabiegu usuwania kamienia zaleca si¢ wykonanie testu za pomocg urzadzeniaw celu oczyszczenia niewidocznej
powierzchni podtogi, aby upewni¢ sig, ze w urzadzeniu nie pozostaty zadne zanieczyszczenia.

RECYKLING PRODUKTU | OCHRONA SRODOWISKA

+ Vileda STEAM XXL spetnia unijng dyrektywe 2012/19/UE, obejmujgca urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz zarzgdzanie jego usuwaniem. « Materiat
opakowania nadaje sie w catosci do recyklingu i jest oznaczony symbolem recyklingu. Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczgcych ztomowania. Materiaty
opakowaniowe (plastikowe torby, kawatki polistyrenu itp.) Nalezy przechowywa¢ poza zasiggiem dzieci, poniewaz sg one potencjalnie niebezpieczne. -
Materiat opakowania nadaje si¢ w catosci do recyklingu i jest oznaczony symbolem recyklingu. Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczgcych ztomowania.
Materiaty opakowaniowe (plastikowe torby, kawatki polistyrenu itp.) «+ Po zakonczeniu okresu uzytkowania produktu nie nalezy go wyrzucac razem ze zwyktymi
odpadami domowymi. Aby zapobiec potencjalnym szkodom dla $rodowiska lub zdrowia ludzkiego w wyniku niekontrolowanego usuwania odpadéw, nalezy je
poddac¢ recyklingowi w celu promowania zréwnowazonego ponownego wykorzystania zasobéw materialnych. « To oznaczenie oznacza, ze g produkt ten nie
powinien by¢ wyrzucany razem z innymi odpadami domowymi w catej UE. Aby zapobiec potencjalnym szkodom dla $rodowiska lub zdrowia ludzkiego w wyniku
niekontrolowanego usuwania odpadow, nalezy je poddac recyklingowi w celu promowania zrobwnowazonego ponownego wykorzystania zasobdéw materialnych.
Aby zwréci¢ zuzyte urzadzenie, nalezy skorzystac z systemow zwrotu i odbioru lub skontaktowac sig ze sprzedawca, u ktérego zakupiono produkt. Moga zabra¢
ten produkt do bezpiecznego dla $rodowiska recyklingu.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

W przypadku watpliwosci, nalezy skontaktowac sig z autoryzowanym numerem biura obstugi klienta. Zawsze odtgczaj wtyczke sieciowa i pozostaw urzgdzenie
STEAM XXL do schtodzenia przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac konserwacyjnych. Prace naprawcze moga by¢ wykonywane wytacznie przez
autoryzowang obstuge klienta. Jesli STEAM XXL nie dziata poprawnie, a dioda LED zmienia kolor na czerwony, sprawdz poziom wody w zbiorniku i postepuj
zgodnie z instrukcjami opisanymi w rozdziale ,Napetnianie zbiornika wody*. Jeéli nadal para nie bgdzie emitowana, urzgdzenie moze wymaga¢ odkamieniania.
W takim przypadku postepuj zgodnie z instrukcjami opisanymi w rozdziale ,Usuwanie kamienia wodnego*.

INSTRUKCJA PRANIAWKLADU

+ Brudne wktady moga by¢ prane w pralce nawet w 60°C. + Nie stosowa¢ ptynéw zmigkczajgcych. « Sklad: 91% Poliester, 9% inne.

@
Dékojame, kad jsigijote musy naujgjj ,Vileda STEAM XXL!

Si instrukcija yra vadovas, skirtas tinkamai ir saugiai naudoti ,Vileda STEAM XXL*.
Dél to, priesS pirmg kartg naudodami prietaisg perskaitykite visas instrukcijas, nes
jose yra pateikta butina informacija siekiant uztikrinti prietaiso naudojimg, laikantis
saugos standarty ir aplinkos apsaugos reikalavimy per visg jo naudojimo laikotarpj.
Saugokite §]j dokumentg ateiciai. Instrukcijos taip pat prieinamos: www.vileda.com.
Sis prietaisas yra skirtas naudoti tik privaCiy namy vidaus patalpose.

SIMBOLIAI ANT VEIKIMO INSTRUKCIJU

A Pavojus - Tiesioginis pavojus, dél kurio gali kilti traumy ar mirciy.

A |spéjimas - Galimai pavojingos situacijos, kurios gali baigtis sunkiomis traumomis
ar netgi mirtimi.

A& Démesio - Galimai pavojingos situacijos, kurios gal baigtis nesunkiomis
traumomis asmenims ar nuostoliais nuosavybei.

SIMBOLIAI ANT MASINOS

A |spéjimas: Nuplikinimo pavojus.

/A BENDRIEJI [SPEJIMAI

PrieS naudojimg atidziai perskaitykite visas instrukcijas.

JEI NESILAIKYSITE TOLIAU PATEIKTY INSTRUKCIJY, JUSU SAUGAI IR SVEIKATAI
GALI KILTI GRESME DEL UGNIES, ELEKTROS SOKO IR RIMTY SUZEIDIMU.

A\ Démesio! Nenaudokite prietaiso ant nepritvirtinto parketo ar laminato grindy.
Jei naudosite ant lakuoty, vaSkuoty ar kai kuriy nevaskuoty grindy, jy blizgumas
dél karSCio gali buti pazeistas. Visuomet rekomenduojama iSbandyti prietaisg ant
valomy grindy izoliuotos vietos.

A JSPEJIMAI DEL SVEIKATOS IR SAUGOS

+ Niekada nemerkite prietaiso j vandenj ar kitg skystj, ypaC jam esant prijungtam
prie elektros lizdo. « Nekreipkite karsSto skyscCio ar gary srovés tiesiogiai ant zmoniy,
elektros prietaisy ar elektros iSvesCiy. Nekreipkite skysCio ar gary link jrangos su
elektrinémis dalimis, tokiy kaip orkaiCiy vidaus. - Laikykite tik namy vidaus patalpose,
0 ne pvz., balkone ir nepalikite ant saulés Sviesos ar lietaus. * Prijungus prietaisg,
prie elektros tiekimo, jo palikti be priezitros negalima. ¢ Jei prietaiso nenaudojate,
nepalikite jo jjungto | elektros lizdg. *+ Niekada netraukite laido norédami atjungti
prietaisg nuo lizdo. Laikykite prietaiso laidg toliau nuo Silumos, riebaly ir aStriy kampy.
+ Nenaudokite prietaiso Slapiomis rankomis, ypac jei jis jjungtas | elektros lizda,
+ Niekada nelieskite pagrindinio kiStuko ir lizdo Slapiomis rankomis. « Netraukite
prietaiso ir neneSkite uz jo laido, nenaudokite laido kaip rankenos, nepriverkite
laido durimis, neuzmeskite laido ant astriy kampy ir nepalikite ant karSty pavirsiy. -
Nenaudokite prietaiso uzdaroje vietoje, kurioje yra aliejiniy dazy skiedikliy gary, tam
tikry nuo kandziy apsaugancCiy medziagy, degiy dulkiy ar kity sprogiy, ar toksisky
gary. Nepalikite prietaiso veikianCio ant grindy vienoje vietoje, nes jis turi judeéti. Po
naudojimo, niekada nepalikite prietaiso jo karStam ir (ar) Slapiam antgaliui lieCiantis
su grindimis. Taip pat, rekomenduojame perskaityti ir vadovautis grindy gamintojo
pateiktomis naudojimo ir prieZitiros instrukcijomis. A Pavojus! Niekada j vandens
rezervuarg, nepilkite aromatiniy, alkoholio pagrindo ar ploviklio priemoniy, nes jos
gali paZeisti prietaisg arba dél to, naudojimasis gali tapti nesaugiu. - Prietaisas
skleidZia labai karStus garus. Tai reiSkia, kad valymo antgalis naudojant labai
jkaista. A Démesio! Naudodami prietaisg, ir keisdami ,Vileda STEAM XXL* priedus
visada muvékite tinkamus batus. Nedévékite SlepecCiy ar baty atvirais pirstais. °
Neatidarinékite vandens rezervuaro dangtelio, jei prietaisas yra prijungtas prie

elektros lizdo ar i§ karto po to, kaijis jkaito. « Atidarinekite rezervuara tik, jei prietaisas
stovi statmenai ir yra stabilus. Po vandens papildymo ar pakartotinio pripildymo,
uzdarykite vandens rezervuaro dangtelj atsargiai pasukdami jj 90 laipsniy pagal
laikrodZio rodykle j uZzrakinimo padétj. - Skirtas naudoti tik grindims; nenaudokite
prietaiso jj apverte. Sis prietaisas yra skirtas naudoti tik namy vidaus patalpose. -
Nenaudokite plaukimo baseinuose suvandeniu. « Pries valydami, atjunkite prietaisg ir
leiskite jam atvésti. + Jei prietaiso nenaudojate, jj laikykite sausoje vietoje, vertikalioje
padétyje. « Vaikams prieiti prie laikomo prietaiso yra draudziama. - Prie§ atlikdami
prieziurg, atjunkite prietaisg, ir leiskite jam atvésti. Po naudojimo ir prie$ naudotojui
atliekant priezilrg, prietaisas turi buti atjungtas. « Prietaisg galima naudoti tik vietose,
kuriose néra sprogimo pavojaus. « Nenaudokite prietaiso valyti kitiems prietaisams,
tokiems kaip orkaitei, iSmetimo sistemai, mikrobangy krosnelei, televizoriui, plauky
dziovintuvui, elektros Sildymo sistemoms, kt. < Niekada nelieskite ,STEAM XXL*
srovés rankomis. * Niekada nebandykite atidaryti prietaiso, pvz. neatsukinékite
varzty.

A ASMENINE SAUGA

+ Tinkamas naudojimas apraSytas Siame vadove. Bet koks Siame instrukcijy vadove
neaprasyty priedy ar papildomy jtaisy naudojimas, ar naudojimas ne pagal paskirtj,
gali sukelti asmeniniy traumy pavojy. Sj prietaisg gali naudoti ir riboty fiziniy, jutiminiy
ar psichiniy gebeéjimy asmenys, ar asmenys be patirties ir Ziniy, jei yra priziarimi ir
apmokyti dél saugaus prietaiso naudojimo ir supranta kylanCius pavojus. Neleiskite
vaikams Zaisti su prietaisu. Vaikams be prieziuros atlikti valymo ir naudojimo prieZziurg,
yra draudziama. Jei prietaisas kaista ar vésta, laikykite jj vaikams nepasiekiamoje
vietoje. - Jei prietaisg naudojate nesilaikydami jspejimy del uzdary viety saugos, gali
kilti papildomy likutiniy riziky. Sios rizikos gali kilti dél netinkamo naudojimo, per ilgo
naudojimo ir pan. Naudokite tik su gamintojo rekomenduojamais priedais.

A ELEKTRINE SAUGA

+ Prietaisg galima prijungti tik prie elektros tinklo, kuris buvo jrengtas pagal
IEC 60364 standarto nuostatas. Prietaisg galima prijungti tik prie kintamosios srovés
Tinklo jtampa turi sutapti su ant prietaiso pateiktos lentelés duomenimis. * Prietaisg
galima naudoti tik su prie jo esancCiu elektros laidu. + PrieS naudojimg, patikrinkite,
ar prietaisas ir jo dalys neturi defekty ir néra pazeistos. * PrieS naudojima, reguliariai
tikrinkite, ar elektros laidas nera susidévejesir (ar) neturi pazeidimy. Jei elektros laidas
yra paZzeistas, siekiant iSvengti pavojaus, jj turi pakeisti gamintojas, aptarnaujantis
agentas ar panasiai kvalifikuoti asmenys. + Jei prietaisas buvo numestas ir matomi
akivaizdus jo paZeidimai ar pratekéjimai, jo naudoti negalima. < Nelenkite elektros
laido. Niekada neneSkite prietaiso uz jo laido. + Laikykite maitinimo laidg toliau
nuo karsty pavirSiy ir astriy kampy. + Atjunkite maitinimo laidg nuo elektros lizdo
prieS prietaisg sandéliuodami. + Niekada nebandykite nuiminéti ar keisti daliy,
kurios Siame vadove yra nenurodytos. < Susidarius avarinei situacijai, nedelsdami
kreipkitées pagalbos j profesionalus! + Jei namy apsaugos grandinés pertraukiklis
jsijungia Jums naudojant prietaisg, nedelsdami atjunkite jj nuo jtampos ir susisiekite
su klienty aptarnavimo centru (saugokités elektros Soko rizikos).

APTARNAVIMAS

+ Nenaudokite prietaiso, jei bet kuri maitinimo laido dalis ar kiStukas yra paZeista
ar su defektais. + Remonto darbus gali atlikti tik aptarnaujantis agentas ar tinkamai
kvalifikuotas asmuo, laikydamasis galiojanCiais saugos reikalavimais. Jei remonto
darbus atlieka nekvalifikuoti asmenys, pasekmés gali buti pavojingos. *+ Niekada
jokiais budais nekeiskite prietaiso, nes taip gali padidéti asmeny traumy pavojus.

SAUGOS |TAISAI

Saugos jtaisai saugo naudotojg, todél jy keisti ar apeidinéti negalima.

Apsauginis termostatas iSjungia prietaisg, jei Sildytuvo termostatas sugedo ir
prietaisas gali perkaisti jam veikiant netinkamai. PraSome susisiekti su vietiniu Jusy
wVileda® klienty aptarnavimo skyriumi dél visy problemy.

SURINKIMAS IR PAGRINDO NUEMIMAS

- Prie§ bandydami atlikti toliau aprasytus veiksmus, jsitikinkite, kad prietaisas yra atjungtas ir atvéses. @ Nustumkite rankeng j pagrindinj korpusg, kol Svie&ianti
dalis uzsifiksuos spragteledama. @ Patraukite korpuso dalj link pagrindinio korpuso, kol ji uZsifiksuos savo vietoje. © Padékite valymo antgalj ant Zemés su
veliliro puse jvirsy. * Svelniai paspauskite prietaisg Zemyn ant valymo antgalio. « Niekada nenaudokite prietaiso be prijungto valymo antgalio. « Nuimdamivalymo
antgalj, jsitikinkite, kad prietaisas yra prijungtas prie elektros lizdo ir neveikia. + Prie§ nuimdami, palaukite, kol antgalis atves. + Atsargiai nuimkite antgaljnuo rémo
atsargiai patraukdami jjrankomis. + A Pavojus! Kar§tas vanduo gali lagétiis priedy daliy Jums jas atjungiant! Niekada neatjunkite priedy daliy ar antgalio, jei garai
verziasi i§ prietaiso - nuplikinimo pavojus!

VANDENS REZERVUARO PRIPILDYMAS

Pastaba. Pripildykite vandens rezervuarg Svariu vandeniu i$ krano ar distiliuotu vandeniu (rekomenduojamas, jei vanduo i§ krano yra kietas). O Atsukite vandens
rezervuaro dangtj pasukdami jj prie$ laikrodZio rodykle. (5] Pripildykite rezervuarg vandeniu, kol vizualiai rezervuaras bus pilnas (maZdaug 2 kartus daugiau nei
gsotis). |spéjimas! Rezervuaro talpa yra 0,4 litro. Nepildykite rezervuaro vir§ nustatytos maksimalios ribos. @ Uzdekite rezervuaro dangtj pasukdami jj tvirtai
pagal laikrodZio rodykle. « UZtikrinkite, kad rezervuaro dangtis yra tinkamai prisuktas.

VEIKIMAS

- Kai vandens rezervuaras yra tinkamai pripildytas ir uzdarytas, galite pradéti naudoti savo ,Vileda STEAM XXL*. (7] Jdekite kiStuka j elektros lizdg. Paspauskite
,ON/OFF“ mygtukg ant kitos prietaiso pusés jjungdami prietaisg j ,ON“ padet;. © ,Vileda STEAM XXL* dabar pradés kaitinti vandenj rezervuare. + LED lempute
antvandens rezervuaro uzsidegs Zaliai ir tai reik$, kad prietaisas Sildo vandenj. UZtrunka 15 sekundZiy, kol vanduo prietaise jkaisty ir pasiekty darbo temperatirg.
(9] Reguliuokite norimg ,STEAM XXL* pajéguma su selektoriaus jungikliu (Zr. kitg skyriy) @ Pradékite naudoti savo ,Vileda STEAM XXL“! - ISjunkite prietaisg
perjungdami ,ON/OFF*“ mygtukg j ,OFF" padetj. - IStraukite pagrindinj kiStukg i$ elektros lizdo tam, kad i§jungtumeéte prietaisg. Pagal laboratorijos gautus
rezultatus, ,Vileda STEAM XXL* leidZia sunaikinti 99,9 % E.coli bakterijy.

»XXL*“ GARY KIEKIO REGULIAVIMAS

Naudokite selektoriaus jungiklj vir§ vandens rezervuaro, kad sureguliuotuméte gary kiekj. Selektoriaus jungiklis turi dvi padétis: Maksimalus gary kiekis.
Minimalus gary kiekis (rekomenduojamas delikagioms grindims, tokioms kaip parketas ar laminatas).
4N Nustatykite ,STEAM XXL* kiekio selektoriy pagal norima ,XXL* gary kiekj. £} Sukdami ,STEAM XXL* kiekio selektoriy, visada laikykite prietaisg vertikaliai su jo
antgaliu nuleistu Zemyn.

VANDENS REZERVUARO PAPILDYMAS

@/® Vanduo rezervuare turi biti papildomas, jei gary kiekis naudojant prietaisg sumazéjo ir galiausiai prietaisas nebeskleidzia jokiy gary. 1) I8junkite prietaisa,
perjungdami,,ON/OFF* mygtuka j ,OFF*“ padet]. 2) Atsukite vandens rezervuaro dangtelj pasukdami prie$ laikrodZio rodykle. 3) Pripildykite rezervuarg maksimaliai
iki 0,4 litro vandens. 4) UZsukite apsauginj dangtelj ant prietaiso. Jei prietaisas laiku nebus papildomas, jis pradés skleisti didesnj garsg (kitokj nei jprastas). Jei
naudosite prietaisg su tus&iy rezervuaru, gali jsijungti ,savaiminis apsauginis rezimas*, o LED lemputé ant vandens rezervuaro ims degti raudonai. Veikiant Siam
savaiminiam apsauginiam reZimui, prietaiso naudoti negalésite, kol LED lemputé nepradés degti Zaliai.

KAIP NAUDOTI KILIMY VALYTUVA

« Kilimy valytuvo priedas leidZia Jums atnaujinti Jisy kilimus su higienine ,STEAM XXL* valymo galia. 1) Padékite valymo antgaljant Zemés su velitirine puse j vir§y.
2) Svelniai paspauskite prietaisg Zemyn ant valymo antgalio. 3) Padékite kilimy valytuvo prieda po prietaiso rému su valymo antgaliu. @ 4) Svelniai paspauskite
prietaisg Zemyn ant kilimy valymo prietaiso norédami prijungti jj prie korpusg. 5) |sitikinkite, kad laikotés VANDENS REZERVUARO PRIPILDYMO ir VEIKIMO
procesy, kurios apraSytos ankstesniuose skyriuose. 6) Pradékite valyti savo kilimus su ,Vileda“ kilimy valytuvo priedu, spausdami §luoste ir valytuva judesiais
pirmyn ir atgal. 7) Kai baigsite valyti savo kilimg ar pleda, atjunkite ,STEAM XXL* §luoste ir nuimkite kilimy valytuvg imdamiesi 8iy atsargumo priemoniy: « Visada
iSjunkite prietaisg perjungdami ,ON/OFF“ mygtuka j ,OFF*“ padétj prie§ nuimdami kilimy valytuva. - |sitikinkite, kad prietaisas néra prijungtas prie elektros tinklo
ir neveikia Jums nuimant kilimy valytuvg ar antgalj. « Palaukite, kol kilimy valytuvas ir antgalis atau$ prie$ juos nuimdami. + Nuimkite kilimy valytuvg nuo rémo
atsargiai patraukdami ataususj kilimy valytuva rankomis. + A Pavojus! Kar&tas vanduo gali lagéti i$ priedy daliy Jums jas atjungiant! Niekada neatjunkite priedy
daliy ar antgalio garams besiverZiant - nuplikinimo pavojus! « Visada atidZiai isiurbkite kilimg prie§ naudodami ,STEAM XXL* §luoste.

HIGIENINIS PAGRINDO VALYMAS

Norédami higieniSkai iSvalyti antgalj, laikykités toliau pateikty instrukcijy po Jusy valymo proceso:

1. Padékite prietaisg ant grindy vietos, kurioje jos gali atlaikyti auk3tg temperattirg (pavyzdZziui, ant keramikiniy plyteliy). Jei turite abejoniy, rekomenduojame Jums skaityti
grindy gamintojo pateiktas naudojimo ir prieZitros instrukcijas.

2. Sureguliuokite gary reguliatoriy iki maksimalaus lygio

3. Valykite garai nejudédami 1 minute

4. 1Sjunkite prietaisg ir leiskite jam atvesti pries palikdami antgalj iSdZiati

KALKIY SALINIMAS

Jei prietaisas pradeda gaminti garus |léCiau nei jprasta ar visai sustoja, turite paSalinti kalkes. Kalkés gali susidaryti praéjus laikui

ant metaliniy daliy ir neigiamai paveikti prietaiso veikimg. Rekomenduojame $alinti kalkes reguliariai, ypac tuo atveju, jei naudojate kietg vandenj i§ krano. Kalkiy
Salinimo daZznumas priklauso nuo vandens i$ krano kietumo ir tai, kaip daZnai naudojate prietaisg. Rekomenduojama procedura siekiant paSalinti kalkes yra tokia:
1. Paruo$kite misinj su 1/3 vyno acto ir 2/3 vandens i§ krano bei jpilkite §j mi$inj j vandens rezervuarg (mazdaug: 135 ml balto vyno acto ir 265 ml vandens).

2. Padékite ,STEAM XXL* Sluoste taip, kad i$ prietaiso besiverziantys garai nepasiekty grindy, kity objekty ar asmeny.

3. Jjunkite jrenginj ir palaukite, kol lemputé uZsidegs Zaliai.

4. Palaukite, kol vyno acto ir vandens miSinj prietaisas iSnaudos.

5. Pakartokite Sig procedurg tiek karty, kiek reikia, kol pasieksite jprastg gary srauta.

6. Pripildykite vandens rezervuarg SvieZiu vandeniu, jstatykite jj j prietaisg ir leiskite garus per sistema, kol rezervuaras istustes.

Pastaba: atlikite Sig proceduirg BE jstatyto antgalio; neatlikite proceduros prietaisui stovint paprastai ant grindy, padeékite jj ant termiskai ir chemiskai atsparaus
pavirSius per visg procedurg; po kiekvienos kalkiy Salinimo proceduros, rekomenduojame atlikti bandyma su prietaisu ant izoliuotos grindy vietos siekiant
patikrinti, ar prietaiso nebeliko jokiy nuosedy.

APLINKOS APSAUGA IR GAMINIO ATLIEKY TVARKYMAS

- Vileda STEAM XXL* atitinka ES direktyvos 2012/19/ES nuostatas dél elektrinés ir elektroninés jrangos atlieky. + |pakavimo medZiaga yra visiSkai perdirbama ir
pazymetg perdirbimo simboliu. Laikykités vietos atlieky tvarkymo taisykliy. Laikykite jpakavimo medZiagas (plastikinius mai8elius, poliesterolio dalis, kt.) vaikams
nepasiekiamoje vietoje, nes jos gali bati pavojingos. + Kai prietaisas pasieké savo veikimo laiko pabaigg, neutilizuokite jo su buitinemis atliekomis. Kad nekilty
pavojus aplinkai ir Zmoniy sveikatai del netinkamo atlieky Salinimo, atliekas tvarkykite atsakingai, $itaip prisidédami prie tvaraus i$tekliy pakartotinio naudojimo.
‘5 Sis Zenklinimas rodo, kad prietaiso ismesti su buitinémis atliekomis ES yra draudziama. Kad nekilty pavojus aplinkai ir Zmoniy sveikatai dél netinkamo atlieky
Salinimo, atliekas tvarkykite atsakingai, Sitaip prisidédami prie tvaraus iStekliy pakartotinio naudojimo. Norédami grgZinti panaudota prietaisg, praSome naudoti
grazinimo ir surinkimo sistemas ar susisiekti su pardavéju, i$ kurio jsigijote prietaisa. Jie gali paimti §j prietaisg ir jj perdirbti gamtai saugiu budu.

TRIKCIY SALINIMAS

Jei abejojate ar jei gedimas néra apraSytas &ia, praSome susisiekti su jgaliotu klienty aptarnavimo numeriu. Visuomet atjunkite pagrinding jungtj ir leiskite
L,STEAM XXL* valytuvui atvésti prie$ atlikdami visus prieZitros veiksmus. Remonto darbus gali atlikti tik jgaliotas klienty aptarnavimo skyrius. Jei prietaisas gary
nebeskleidZia, o LED lemputé ima degti raudonai, patikrinkite vandens lygj rezervuare ir vadovaukités skyriuje ,Vandens rezervuaro pripildymas” pateiktomis
instrukcijomis. Jei prietaisas gary nebeskleidZia, i$ jo reikia paSalinti kalkes. Tokiu atveju, vadovaukités skyriuje ,Kalkiy pa8alinimas“ pateiktomis instrukcijomis.

PAGRINDO PLOVIMO INSTRUKCIJOS
- NeSvarius antgalius galite plauti skalbykléje 60°C temperatiroje. + Nenaudokite minkstikliy, nes jie gali neigiamai paveikti antgalius. + Antgalio sudetis:
91 % poliesteris, 9 % kitos medZiagos.

)
Paldies, ka iegadajaties musu jauno Vileda STEAM XXL!

ST rokasgramata ir neaizstajams celvedis pareizai un droSai Vileda STEAM XXL
lietoSanai. Tadel pirms izstradajuma pirmas lietoSanas reizes jums jaizlasa visi
noradijumi, kur ir informacija, kas nepiecieSama, lai izstradajumu visa ta lietoSanas
laika varétuizmantot atbilstoSi droSibas standartiem unvides aizsardzibai. Saglabajiet
So dokumentu turpmakai uzzinai. Instrukcijas pieejams ari vietné: www.vileda.com St
ierice ir paredzeta lietoSanai tikai privatmaju telpas.

SIMBOLI LIETOSANAS INSTRUKCIJA

/A Bistamiba - Talitéja bistamiba, kas var izraisit smagas traumas vai navi.

A\ Bridinajums - lesp&jama bistama situacija, kas var izraisit smagas traumas vai
pat navi.

A Uzmanibu - lespéjama bistama situacija, kas var izraisit vieglas traumas
cilvékiem vai bojat ipaSumu.

SIMBOLI UZ IEKARTAS
A Bridinajums: Apdegumu risks.

A VISPARIGI BRIDINAJUMI

Pirms lietoSanas rupigi izlasiet visus noradijumus.

SO NORADIJUMU NEIEVEROSANA VAR RADIT DRAUDUS VESELIBAI UN DROSIBAI,
JO VAR IZRAISIT UGUNSGREKU, ELEKTROSOKU UN NOPIETNAS TRAUMAS.

A\ Uzmanibu! Nelietot uz neaizsargatam koka vai laminata gridam. Virsmas, kas
apstradatas ar laku, vasku vai pat dazas nevaskotas gridas karstuma ietekmes
rezultata var zaudét spidumu. Pirms turpinat, vienmér ieteicams veikt parbaudi uz
neliela tiramas virsmas laukuma.

A BRIDINAJUMI PAR VESELIBU UN DROSIBU

* Nekad ierici negremdgéjiet udent vai cita Skidruma, it Tpasi, ja ta pievienota
kontaktligzdai. + Nevérsiet karstu Skidrumu vai tvaika garainus tieSi uz cilvekiem,
dzivniekiem, elektroiericém vai kontaktligzdam. Skidrumu vai tvaiku nedrikst
novirzit uz iekartam, kuras ir elektriskas sastavdalas, pieméram, krasns iekSpuse.
 Neglabagjiet arpuse, piem., uz balkona, un nepaklaujiet saules gaismas vai lietus
iedarbibai. * lericinedrikstatstatbez uzraudzibas, kamértair pievienotaelektrotiklam.
+ Neatstajiet ierici pievienotu elektrotiklam, kad to nelietojat. < Nekad nevelciet to
aiz kabela, lai atvienotu no kontaktligzdas. Neglabajiet ierices vadu karstuma avotu,
ellas un priekSmetu ar asam malam tuvuma. - Nepieskarieties iericei ar mitram
rokam, it 1pasi, ja ta pievienota elektribas kontaktligzdai. < Nekad nepieskarieties
kontaktdakSa un kontaktligzdai ar mitram rokam. + Nevelciet un nenésajiet ierici aiz
vada, neizmantojiet to ka rokturi, aizveriet vada durvis, nevelciet to ap asiem sturiem
un nepaklaujiet vadu apsildamu virsmu iedarbibai. < Neizmantojiet ierici slegta
telpa, kas pilna ar ellas bazes krasu, krasu sKidinataju, pretkozu lidzeklu izdalitajiem
tvaikiem, ka ari viegli uzliesmojoSiem putekliem vai citiem spradzienbistamiem
vai toksiskiem tvaikiem. Neatstajiet darbojoSos izstradajumu nekustigi uz grdas,
vienmeér turiet to kustiba. P&c lietoSanas nekad neatstajiet izstradajumu ar karstu un/
vai mitru uzliku, kas ir tieSa saskare ar gridu. Més iesakam ar1 parlasit gridas razotaja
lietoSanas un kopSanas instrukciju.

- A Bistamiba! Nekad aromatiskus, alkoholiskus vai mazgasanas lidzek|us nelejiet
tdens tvertng, jo tas var bojat ierici vai padartt to nedrosu lietoSanai. + A lerice izdala
stipri sakarsuSu tvaiku. Tas nozime, ka tirisSanas uzlikas vieta lietoSanas laika spéecigi
uzkarst. + A Uzmanibu! Lietojot ierici un mainot Vileda STEAM XXL piederumus,
vienmer valkajiet piemérotus apavus. Nevalkajiet Cibas vai valéjus apavus. « Neveriet
vala tdens tvertnes vacinu, kad ierice ir pievienota elektribas kontaktligzdai vai
talit péc izstradajuma uzkarSanas. + Atveriet tvertni tikai, kad izstradajums atrodas
vertikala stavokli un ir stabils.

Péec uzpildes ar udeni vai atkartotas uzpildiSanas uzmanigi aizveriet udens tvertnes
vacinu, pagriezot to par 90 gradiem pulkstenraditaja virziena lidz blokéSanas pozicijai.
- Tikai gridas lietoanai; nelietojiet ierici otradi. ST ierice ir paredzéta lietodanai tikai
maju iekStelpas. * Nelietot peldbaseinos, kas satur tideni. « PirmstiriSanas atvienojiet
ierici no elektrotikla un laujiet tai atdzist. < Ja ierice netiek lietota, ta jauzglaba
sausa vieta, vertikala stavokli. + Bérni nedrikst pieklut uzglabatam iericém. + Pirms
apkopes veikSanas atvienojiet ierici no elektrotikla un laujiet tai atdzist. lerice péc
lietoSanas un pirms lietotaja tehniskas apkopes ir jaatvieno no elektrotikla. - lerici
nedrikst izmantot vietas, kur iespéjams eksplozijas risks. ¢ lerici nedrikst izmantot
tadu elektrisko ieriCu ka krasns, izpludes caurules, mikrovilnu, televizoru, fénu,
elektrisko apkures sistemu utt., tinSanai. + Nekad nepieskarieties striklai STEAM
XXL ar rokam. + Nekad neméginiet atvért izstradajumu, pieméram, atlaizot skrives.

A PERSONAS DROSIBA

« Paredzetais lietojums ir aprakstits Saja rokasgramata. Jebkura piederuma vai
pierices izmantoSana vai jebkuras citas darbibas veikSana ar 5o ierici, iznemot
&is lieto8anas instrukcija ieteiktas, var radit miesas bojajumu risku. So ierici drikst
izmantot personas ar ierobezotam fiziskam, manu vai garigam spéjam vai pieredzes
un zinaSanu trakumu, ja vini tiek atbilstoSi uzraudziti vai tiem tiek sniegtas pareizas
instrukcijas par ierices droSu lietoSanu, un vini izprot ar to saistitos apdraudéjumus.
Bérni nedrikst rotalaties ar ierici. + Bérni tinSanu un apkopi nedrikst veikt bez
uzraudzibas. Kad ierice ir ieslegta vai tiek atdzeseta, turiet to bérniem nepieejama
vieta. - lerices lietoSanas, kas, iesp&jams, nav ieklauta pievienotajos droSibas
bridinajumos, rezultata var rasties papildus paliekoSie riski. Sie riski var rasties
nepareizas lietoSanas, ilgstosas lietoSanas dél utt. Izmantojiet tikai kopa ar razotaja
ieteiktajam piericém.
A ELEKTRISKA DROSIBA

+ lerici drikst pievienot tikai aréjai energoapgadei, kas ir uzstadita saskana ar IEC
60364. lerici drikst pievienot tikai mainstravai. Spriegumam jaatbilst ierices plaksnite
noraditajam. -+ lerici drikst lietot tikai ar stravas vadu, kas pievienots iericei. * Pirms
lietoSanas parbaudiet, vai ierice nav bojata, vai taja nav bojatu detalu. + Pirms
lietoSanas regulari parbaudiet, vai stravas vadam nav bojajumu vai nodiluma pazimiju.
Ja baroSanas vads ir bojats, lai izvairitos no riskiem, tas janomaina razotajam,
servisa agentam vai lidzigas kvalifikacijas specialistam. - lerici nedrikst lietot, ja ta
cietusi no kritiena, tai ir redzamas bojajuma pazimes vai, ja ir noplude. + Nebojajiet
stravas vadu tiSi. Nekad ierici nenésajiet aiz vada. < Neturiet stravas vadu sakarsétu
virsmu un asu malu tuvuma. « Pirms ierices uzglabasanas atvienojiet stravas vadu
no kontaktligzdas. - Nekad neméginiet nonemt vai nomainit jebkadas detalas, kas
nav noradrtas 3aja rokasgramata. « Arkartas situacija nekavéjoties sazinieties ar
specialistu palidzibas dienestu! « A Ja, lietojot ierici, tiek aktivizéts majas drosibas
aizsargslédzis, nekavejoties partraucietizstradajuma darbibu un sazinieties ar klientu
atbalsta centru (izvairieties no elektroSoka riska).

SERVISS

- Nelietojiet ierici, ja kada no baroSanas vada vai kontaktdak3as dalam ir bojata vai
nedarbojas. + Remonts javeic servisa agentam vai atbilstosi kvalificétai personai
saskana ar attiecigajiem droSibas noteikumiem. Nekvalificeétu personu veikts
remonts var bat bistams. + Nekada gadijuma nemodificgjiet ierici, jo tas var palielinat
miesas bojajumu risku.

DROSIBAS IERICES

DroSibas ierices aizsarga lietotaju, un tas nedrikst parveidot vai apiet.

DroSibas termostats, ja katla termostats nedarbojas un nepareizas darbibas
gadijuma ierice parkarst, izslédz ierici. Ja rodas kadas problémas, ludzu, sazinieties
ar vietejo Vileda klientu servisa centru.

MONTAZA UN PALIKTNA NONEMSANA

- Pirms méginat veikt kadu no §im darbibam, parliecinieties, vai ierice ir atvienota no elektrotikla un ir atdzisusi. O Bidiet rokturi galvenaja korpusa, lidz tas
nofiks€jas sava vieta. @ Bidiet ramja dalu galvenaja korpusa, lidz ta nofikséjas sava vieta. (3] Novietojiet tiriS8anas uzliku uz gridas ar vellra pusi uz augsu. -+ Viegli
nospiediet ierici uz tiriSanas uzlikas. + Nekad nelietojiet ierici, iepriek$ nenovietojot tiriSanas uzliku. + Nonemot tiriSanas uzliku, parliecinieties, vai ierice nav
pievienota elektribas kontaktligzdai un, vai neatrodas darbiba. + Pirms nonem$anas uzgaidiet, lidz uzlika atdziest. + Nonemiet uzliku no ramja, uzmanigi velkot
to ar rokam. - A Bistamiba! Kamér to veicat, no piederuma dalam var pilét karsts tdens! Nekad neatvienojiet piederumu dalas vai uzliku tvaika izpludes bridi -
applaucésanas risks!

UDENS TVERTNES UZPILDISANA

Piezime. Uzpildiet adens tvertni ar tiru krana tGdeni vai destilétu Gdeni (ieteicams izmantot cieta krana Gdens gadijuma). (4] Nonemiet tGdens tvertnes vacinu,
pagriezot to pulkstenraditaja kustibas virziena. (5] Uzpildiet tvertni ar tGdeni, Idz ta ir pilna (aptuveni 2 X krizes). Bridinajums! Tvertnes tilpums ir 0,4 litri.
Neparsniedziet maksimalo ietilpibu. O Uzlieciet uzpildes vacinu, ciesi aizgrieZot to pulkstenraditaja kustibas virziena. - Parliecinieties, vai uzpildes vacing ir ciesi
aizgriezts.

DARBIBA

- Kad tdens tvertne ir uzpildita un pareizi aizvérta, varat sakt lietot savu Vileda STEAM XXL. (7] levietojiet kontaktdakSu elektribas kontaktligzda. Nospiediet
pogu "ON/OFF" (ieslégt/izslégt), kas atrodas ierices aizmuguré, pozicija ON. ©® vileda STEAM XXL tagad sak karsét tdeni tvertné. - Gaismas diode, kas
novietota uz udens tvertnes, iedegas ar zalu gaismu, tas nozimée, ka ierice tagad karsé tdeni. Lai iericé eso8ais udens uzkarstu un sasniegtu darba temperataru,
nepiecieSamas 15 sekundes. 9] Izmantojot izvéles slédzi, noregulgjiet vélamo STEAM XXL tilpumu (skatit nakamo nodalu) @ Saciet lietot savu Vileda STEAM XXL!
+ Izslédziet ierici, parslédzot pogu "ON/OFF" pozicija OFF. - Laiiericiizslégtu, atvienojiet kontaktdakSu no kontaktligzdas. Vileda STEAM XXL lauj iznicinat 99,9%
E.coli baktériju, ka parbaudits areja laboratorija.

STEAM XXL DAUDZUMA REGULESANA

O Lairegulétu tvaika tilpumu, izmantojiet parslédzi, kas atrodas virs idens tvertnes. Parslégslédzim ir divas pozicijas:
3 z
H
4N Maksimalais tvaika tilpums. /\, Minimalais tvaika tilpums (ieteicams delikatam gridam, pieméram, parketam vai laminatam).
lestatiet STEAM XXL tilpuma parslégu vajadzigajam STEAM XXL tilpumam. Stradajot ar STEAM XXL tilpuma parslégu, iericei vienmér jabut vertikala stavokit ar
uzliku izstradajuma pamatné.

UDENS TVERTNES ATKARTOTA UZPILDISANA

0/@ Tvertne ir atkartoti jauzpilda, ja tvaika tilpums lietoSanas laika samazinas un beigas vairs neizdalas tvaiks. 1) Izslédziet ierici ar pogu ON/OFF stavokit
OFF. 2) Nonemiet Gdens tvertnes vacinu, pagriezot to pulkstenraditaja kustibas virziena. 3) Uzpildiet tvertni ar ne vairak ka 0,4 litriem Gdens. 4) Uzskrivéjiet
dro$ibas vacinu atpakal. Ja ierice netiek savlaicigi papildinata, ta sak izdot skanu (atSkirigu no standarta). Lietojot izstradajumu ar tuk$u tvertni, var aktivizéties
‘pasaizsardzibas rezims’, un tidens tvertnes gaismas diode iedegas ar sarkanu gaismu. Saja pagaizsardzibas rezima ierici nevar izmantot, lidz gaismas diode
neiedegas ar zalu gaismu.

KA LIETOT PAKLAJA PLANIERI

+ Paklaja planiera piederums |auj atsvaidzinat paklajus ar STEAM XXL higiénisko spéku. 1) Novietojiet tiriSanas uzliku uz gridas ar velira pusi uz augsu. 2) Viegli
nospiediet ierici uz tiri$anas uzlikas. 3) Novietojiet paklaja planiera piederumu zem ierices ramja ar tirianas uzliku. @ 4) Viegli nospiediet ierici uz paklaja planiera
piederuma, laito piestiprinatu ramim. 5) Noteiktiievérojiet UDENS TVERTNES ATKARTOTAS UZPILDISANAS uniepriekséjas nodalas minétos DARBIBAS procesus.
6) Saciet tirit savus paklajus ar Vileda paklaja planiera piederumu, virzot mopu un planieri uz priek8u un atpakal. 7) Kad esat pabeidzis paklaja atsvaidzinasanu,
atvienojiet STEAM XXL mopu un nonemiet paklaja planieri, ievérojot §adus piesardzibas pasakumus: + Pirms paklaja planiera nonem8anas vienmer izslédziet
ierici, iesledzot ON/OFF pogu pozicija OFF. - Parliecinieties, vai riks nav pievienots elektribas kontaktligzdai un nedarbojas, vienlaikus nonemot paklaja planieri
vai uzliku. + Pirms nonemsanas uzgaidiet, l1dz paklaja planieris un uzlika atdziest. + Nonemiet paklaja planieri no ramja, uzmanigi ar rokam velkot atdzisu$o paklaja
planieri. -+ A Bistamiba! Kamér to veicat, no piederuma dalam var pilét karsts Gdens! Nekad neatvienojiet piederumu dalas vai uzliku tvaika izplades brid -
applaucésanas risks! « Pirms STEAM XXL mopas lietoSanas vienmér rapigi izstciet paklaju.

UZLIKAS HIGIENISKA APSTRADEN

Lai higiéniski apstradatu uzliku, tiri8anas procesa beigas izpildiet talak sniegtos noradijumus:

1. Novietojiet ierici uz gridas laukuma, kur var izturét augstu temperatiiru (pieméram, keramikas flizes). Saubu gadijuma iesakam parbaudit gridas raZotaja lietosanas un
kop8anas instrukcijas.

2. Noregulégjiet tvaika regulatoru lldz maksimalajam imenim

3. Tvaiku bez kustibas 1min

4. Pirms uzlikas nonemsanas |aujiet tai noZat, izslédziet ierici un laujiet tai atdzist

KALKAKMENS NONEMSANA

Jaierice tvaiku sak generét Iénak ka parasti vai arf partrauc to darit, iespéjams, jaatbrivojas no kalkakmens nogulsném. Metala dalas laika gaita var veidoties kalku
nogulsnes unietekmét izstradajuma veiktspéju. Més iesakam regulari nonemt kalku nogulsnes, ipasi vietas ar cietu krana tdeni. Kalka nogulsnes

nonemsanas biezums ir atkarigs no krana tidens cietibas un izstradajuma lietoSanas biezuma. leteicama procediira kalkakmens nonems$anai no ierices:

1. Sagatavojiet 1/3 balta etika un 2/3 krana Gidens Skidumu un ielejiet to Gdens tvertné (aptuveni: 135 ml balta etika un 265 ml iidens).

2. Novietojiet STEAM XXL mopu ta, lai tvaiks no ierices nenonaktu lidz gridai, priekSmetiem vai cilvekiem.

3. Pievienojiet ierici kontaktligzdai un uzgaidiet, lidz iedegas zala gaisma.

4. Uzgaidiet, lidz ierice izlieto visu etika/Gdens Skidumu.

5. lepriekSminéto procediiru atkartojiet tik reizu, cik nepiecieSams, lai panaktu normalu tvaika pliismas atrumu.

6. Uzpildiet idens tvertni ar tiru Gdeni, piestipriniet to iericei un izlaidiet tvaiku caur sistému, [1dz Gdens tvertne iztukSojas.

Piezime: veiciet proceduru BEZ samontétas uzlikas; neveiciet procedaru, iericei stavot nekustigi uz gridas, visa procesa laika novietojiet izstradajumu uz termiski
un kKimiski izturigas virsmas; péc katras kalkakmens nonems$anas proceduras iesakam veikt parbaudi, izmantojot ierici, lai notiritu piemérotu izolétu gridas
laukumu, lai parliecinatos, ka iericé nepaliek atkritumi.

VIDES UN IZSTRADAJUMA PARSTRADE

- Vileda STEAM XXL atbilst ES direktivai 2012/19/ES, kas attiecas uz elektriskam un elektroniskam iericém un to apsaimnieko$anu. -+ lepakojuma materials
ir pilniba parstradajams un apzimeéts ar parstrades simbolu. levérojiet vietéjos noteikumus par metalliZzniem. Uzglabajiet iepakojuma materialus (plastmasas
maisinus, polistirola dalas utt.) bérniem nepieejamavieta, jo tie ir potenciali bistami. + Kad izstradajums ir sasniedzis ta kalpo$anas laika beigas, lidzu, neizmetiet
to kopa ar sadzives atkritumiem. Lai novérstu iespéjamo kait€jumu apkartéjai videi vai cilvéku veselibai, kuru rada nekontroléta atkritumu izveSana, parstradajiet
to ar atbildibu, lai veicinatu ilgtsp€jigu materialo resursu atkartotu izmantoSanu. E Sis markeéjums norada, ka $o izstradajumu nedrikst izmest kopa ar citiem
sadzives atkritumiem visa ES teritorija. Lai novérstu iespéjamo kaitéjumu apkartéjai videi vai cilvéku veselibai, kuru rada nekontroléta atkritumu izve$ana,
parstradajiet to ar atbildibu, lai veicinatu ilgtsp&jigu materialo resursu atkartotu izmanto$anu. Lai atgrieztu savu lietoto ierici, lidzu, izmantojiet atpakalnodoSanas
un savak8anas sistémas vai sazinieties ar veikalu, kura izstradajums tika nopirkts. Vini §o izstradajumu var izmantot parstradei, kas dro8a videi.

PROBLEMU NOVERSANA

Ja jums rodas Saubas vai, ja klume Seit nav noradita, ltdzu, sazinieties pa pilnvaroto klientu apkalpoSanas numuru. Pirms jebkadu apkopes darbu veikSanas
vienmér atvienojiet stravas kontaktdaksu un laujiet STEAM XXL tiritajam atdzist. Remonta darbus drikst veikt tikai pilnvarots klientu serviss. Javairs neizdalas tvaiks
un gaismas diode iedegas ar sarkanu gaismu, parbaudiet Gdens limeni Gdens tvertné un izpildiet noradijumus, kas aprakstiti nodala "Udens tvertnes uzpildisana”.
Jajoprojam neizdalas tvaiks, ierici var but nepiecieSams atkalkot. Saja gadijuma izpildiet instrukcijas, kas aprakstitas nodala "Kalkakmens nonemsana”.

NORADIJUMI PAR UZLIKU MAZGASANU

+ Netiras uzlikas var mazgat velas masina 60°C temperatara. + Nelietojiet mikstinataju, jo tas var ietekmét uzlikas darbibu. « Uzlikas sastavs: 91% poliesters, 9% citi.
Technical Specifications / Techninés specifikacijos / Tehniskas specifikacijas /

Model: SC-1086

Voltage / Jtampa / Spriegums: 230V ~50/60 Hz

Protective class / Apsaugos klasé / Aizsardzibas klase: 1

Protection class / Apsaugos klase / Aizsardzibas klase: IPX 4

Performance data / Veikimo duomenys / Veiktspéjas dati:

Heating output / Terminé galia / Siltuma izvade: 1550w

Ready to use time / Parengimo naudoti laikas / Sagatavo$anas lieto$anai laiks: 15 seconds / sekundémis / sekundes

STEAM XXL volume MIN. setting / ,STEAM XXL* MIN. kiekio nustatymai / STEAM XXL tilpuma MIN. iestatijums: 14 g/min
STEAM XXL volume MAX. setting / ,STEAM XXL* MAKS. kiekio nustatymai / STEAM XXL tilpuma MAKS. 23 g/min
iestatijums:

Dimensions / Matmenys / Izméri:

Tank capacity / Rezervuaro talpa /Tvertnes tilpums: 400 mi/mn
Width / Plotis / Platums: 400 mm/mMm
Length / Obmxunna / llgis / Garums: 200 mm/mMm
Height / BucounHa /Aukstis / Augstums: 1260 mm/mm
Weight without accessories / Terno 6e3 akcecoapute / Plotis be priedy / Svars bez piederumiem: 2,3 kg/kr

Subject to technical modifications! / BbamoxHu TexHuuecku nuameHnenus! / Techniniai parametrai gali keistis! / Var tikt veiktas tehniskas
izmainas!

Manufactured by Freudenberg Home and Cleaning Solutions GmbH, Im Technologiepark 19, 69469 Weinheim Germany
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